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Ten produkt spetnia wymagania wszystkich odnosnych
dyrektyw europejskich. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ na osobnej deklaracji zgodnosci
(DOC) dotgczonej do produktu.

Wprowadzenie

Niniejsza maszyna to samojezdna wirnikowa
kosiarka do trawy przeznaczona do uzytku przez
profesjonalnych operatorow do zastosowan
komercyjnych. Kosiarka jest przeznaczona gtéwnie
do koszenia trawy na dobrze utrzymanych trawnikach.
Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i 0séb postronnych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikngé obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Odwiedz www.Toro.com, aby uzyskaé wiecej
informaciji, w tym dotyczgcych bezpieczenstwa,
materiatdw szkoleniowych, informacji na temat
akcesoriow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji produktu.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;j
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

9281378

Rysunek 1

1. Lokalizacja oznaczen modelu i numeréw seryjnych

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktéry sygnalizuje niebezpieczenstwo, mogace
spowodowac powazne obrazenia lub smier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych $srodkéw ostroznosci.

A

9000502

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogolne, wymagajgce szczegolnej uwagi.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Wielkiej Brytanii
Wszelkie prawa zastrzezone
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN ISO 5395.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Niniejszy produkt moze obcig¢ dtonie lub stopy oraz
wyrzucac przedmioty.

*  Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
czynnos$ci, w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody w
mieniu.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i poprawnie dziatajgcych wszystkich
oston oraz innych urzadzen ochronnych.

* Nie zezwalaj dzieciom, osobom postronnym ani
zwierzetom na podchodzenie w poblize obszaru
pracy. Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwac
maszyny.

* Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie
ruchome czesci sie zatrzymajg. Przed
przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej,
czyszczenia lub przed przechowywaniem maszyny
odczekaj az ostygnie.

Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowa
konserwacja maszyny mogg spowodowac obrazenia
ciata. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu, nalezy
postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczgcy bezpieczenstwa A, ktory oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczenstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

A

etykiety nalezy wymienic.

decal70-13-072

70-13-072

1. Miejsce przytozenia dzwignika

N

70-13-077

decal70-13-077

1. Ostrzezenie — wylgcz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu przed
zwolnieniem lub uzyciem zatrzaskoéw bezpieczenstwa.

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce

decal950832

950832

1. Cisnienie w oponach

mw«

950889

decal950889

1. Ostrzezenie — gorgce powierzchnie.




S

decal111-0773

111-0773

1. Ostrzezenie — niebezpieczenstwo zmiazdzenia palcéw,
sita boczna.

decal111-3344

111-3344

1. Wylacznik zaptonu

decal111-3562

111-3562

1. Nacisnij pedat w celu ustawienia kata kierownicy.

é )

decal111-3277 /
111-3277

1. Klakson 5. Szybko
2. Jednostki thgce — 6. Obroty silnika fl
opuszczenie/pozycja
SWObOdna L J decal111-3566
3. Jednostki. tngce — 7. Wolno 111-3566
utrzymanie
4. Jednostki tngce — 1. Ryzyko upadku i zmiazdzenia — przed rozpoczeciem pracy
uniesienie wigcz blokade platformy operatora.




111-3658 Rev B

decal111-3658

111-3658

1. Gtowica tngca 3. Otwieranie
2. Zatrzask




Obstuga codzienna 6.

50-godzinny okres 7.
miedzyprzegladowy

Sprawdz ci$nienie w 8.
oponach
Sprawdz, czy nakretki 9.

i Sruby sg prawidtowo
dokrecone.

Sprawdz wszystkie weze  10.
pod katem wyciekow.

111-7249
Sprawdz poziom oleju 1.
hydraulicznego.
Sprawdz poziom paliwa. 12.
Sprawdz poziom oleju 13.
silnikowego.
Sprawdz dziatanie 14.
przetacznika regulacji
fotela.
Sprawdz element filtra 15.

powietrza.

Sprawdz ustawienie
jednostek tngcych.

Sprawdz poziom ptynu
chtodzgcego w silniku.

Sprawdz czystosé
chtodnicy.

Wyczys¢é maszyne i
przeprowadz jej przeglad.

Za pomocg klucza
dynamometrycznego
sprawdz, czy nakretki kot
sg dobrze dokrecone —
przednie kota 200 N-m,
tylne kota 54 N-m

17.

SOH

decal111-7249

Punkty smarowania dla
obstugi codziennej

Punkty smarowania dla
50-godzinnej okresu
miedzyprzeglgdowego

1.

rﬂ@@

111-3567

Dziatanie pedatu

decal111-3567

=N

=

DoBmiilisic
|

111-3902-A

decal111-3902

111-3902

Ostrzezenie; niebezpieczenstwo zranienia reki przez

wentylator

2. Goragce powierzchnie, przeczytaj instrukcje obstugi.




111-5007-C
LT, LT-F

decal111-5007

111-5007

Informacja: Maszyna jest spetnia wymagania standardowego branzowego testu stabilnosci w statycznych testach wzdtuznych i
poprzecznych przy maksymalnym nachyleniu wskazanym na etykiecie. Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwa¢ w warunkach
wystepujgcych danego dnia w danym miejscu zapozna;j sie w instrukcjami dotyczacymi obstugi maszyny na zboczach, zawartymi w
instrukcji obstugi oraz z warunkami, w ktérych maszyna jest obstugiwana. Zmiany terenowe moga skutkowa¢ zmiang kierunku zbocza
dla maszyny. W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach jednostki thgce powinny by¢ obnizone. Podniesienie jednostek tngcych
podczas pracy na zboczu moze powodowac niestabilnos¢ maszyny.

1. Niebezpieczenstwo przewrdcenia — jedz powoli podczas 4. Ostrzezenie — zapozna; sie z instrukcjg obstugi; stosuj ochrone
skrecania lub wjezdzania na wzniesienia. stuchu, wyjmij kluczyk ze stacyjki przed przystgpieniem do
konserwacji.
2. Niebezpieczenstwo przewrdcenia — jezdzij wytgcznie po 5. Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw — nalezy
wzniesieniach o nachyleniu od 0 do 20°; nie wjezdzaj na pilnowac aby osoby postronne nie zblizaly sie.

wzniesienia o pochyleniu przekraczajgcym 20°.

3. Niebezpieczenstwo przewrdcenia — zapinaj pas, jezeli
patak jest podniesiony, nie zapinaj pasa, jezeli patak jest

@0

111-3901-A

decal111-3901

111-3901

1. Olej przektadniowy — aby uzyskac wiecej informac;ji,
zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi.




Montaz

Nosniki i dodatkowe czesci

Opis llos¢ Sposéb uzycia
Instrukcja obstugi 1 Przed przystgpieniem do obstugi maszyny przeczytaj
Instrukcja obstugi silnika 1 instrukcje obstugi.
Certyfikat CE 1 Certyfikat stanowi dowdd zgodnosci z dyrektywami WE.

Wszystkie dokumenty przechowuj w bezpiecznym
miejscu, aby moc z nich skorzysta¢ w przysziosci.

Informacja: Okreslaj lewa i prawg strone maszyny
ze standardowego stanowiska operatora.




Przeglad produktu

Elementy sterowania

Elementy panelu sterowania
13 16 14 17 8

9014594
9014594

Rysunek 3

1. Przednie jednostki thgce 4. Fotel operatora

2. Ramie sterujgce 5. Ostona silnika

3. Kierownica 6. Tylna jednostka tngca

G016426
9016426
Rysunek 4
1. Przetgcznik hamulca 11.  Guzik klaksonu
postojowego
2. Przefgcznik 12. Gniazdo pomocnicze 12V

ograniczonego uniesienia
podczas cofania

3. Przetacznik ostrzegania  13.

0 niebezpieczenstwach
(dostarczany z zestawem
Swiatet)

4. Przetgcznik obrotowego  14.

Swiatta ostrzegawczego
(dostarczany z zestawem
Swiatta ostrzegawczego)

5. Przetgczniki sterowania 15.

jednostkami tngcymi

6. Dzwignia sterowania 16.

przepustnicy

7. Wytgcznik zaptonu 17.

8. Przefgcznik napedu 18.

zespotdéw tngcych

9. Przetacznik swiatet 19.

(dostarczany z zestawem
Swiatet)

10. Przetgcznik 20.

kierunkowskazu
(dostarczany z zestawem
Swiatet)

(dostarczane z zestawem
12 V)

Wskaznik cisnienia oleju

Wskaznik temperatury
skrzyni biegéw

Licznik godzin

Kontrolka ostrzegawcza
akumulatora

Kontrolka ostrzegawcza
temperatury silnika

Wskaznik podgrzewacza

Wskaznik skrzyni biegow
w pozycji neutralnej

Przetgcznik blokady
mechanizmu réznicowego

10
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9014419

9014419

Rysunek 5

1. Regulator przeniesienia obcigzenia

Uktad hamulcowy

Hamulec postojowy

Aby zalgczy¢ hamulec postojowy, przesun przetgcznik
hamulca postojowego do przodu, naciskajgc na
mniejszy przycisk blokujgcy i kierujgc go do przodu
(Rysunek 6).

Informacja: Nie obstuguj kosiarki z zatgczonym
hamulcem postojowym i nie zatgczaj go, gdy kosiarka
znajduje sie w ruchu.

To Swiatto zapala sie, gdy hamulec postojowy jest
wigczony, a kluczyk zaptonu jest ustawiony w pozyciji .

A OSTRZEZENIE

Hamulec postojowy blokuje tylko przednie
kota. Nie parkuj kosiarki na pochylym terenie.

G014421
9014421

Rysunek 6

1. Hamulec postojowy

Hamulec gtéwny

Hamowanie za pomocg hamulca gtéwnego odbywa
sie dzieki pracy uktadu hydraulicznej skrzyni biegow.
W momencie zwolnienia pedatu jazdy do przodu/tytu
lub zmniejszenia obrotdw silnika zatgcza sie hamulec
gtéwny i predkos¢ jazdy zostaje automatycznie
zmniejszona. Aby zwiekszy¢ efekt hamowania,
przestaw pedat zmiany biegéw w pozycje neutralna.
Hamulec gtéwny blokuje tylko przednie kota.

A OSTRZEZENIE

Gléwny ukitad hamulcowy nie unieruchamia
kosiarki. Zawsze po zaparkowaniu kosiarki
upewnij sie, ze zalgczytes hamulec postojowy.

Hamulec bezpieczenstwa

W przypadku awarii hamulca roboczego wytgcz
zapton, aby zatrzymacé kosiarke.

A OSTRZEZENIE

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania
hamulca bezpieczenstwa. Nie wstawaj z
fotela i trzymaj kierownice, aby zapobiec
wypadnieciu z kosiarki w wyniku nagtego
zatrzymania przednich két podczas jazdy.

Regulator przepustnicy

Aby zwiekszy¢ czestotliwos¢ obrotow silnika, przesun
regulator przepustnicy do przodu. Aby zmniejszy¢
czestotliwos¢ obrotéw silnika, przesun regulator
przepustnicy do tylu(Rysunek 7).

Informacja: Predkos¢ pracy silnika wyznacza
predkosc¢ innych funkciji, tj. jazdy, predkosci obrotowej
wirnikow oraz predkosci podnoszenia jednostek

tnacych.
h@"

G014547

9014547

Rysunek 7

1. Dzwignia przepustnicy




Jazda

Jazda do przodu: Aby zwigkszy¢ predko$¢ jazdy do
przodu, nacisnij pedat jazdy do przodu. Zwolnij pedat,
aby zmniejszy¢ predkos¢ (Rysunek 8).

Jazda do tytu: Aby zwiekszy¢ predkos¢ jazdy do
tytu, nacisnij pedat jazdy do tytu. Zwolnij pedat, aby
zmniejszy¢ predkos¢ (Rysunek 8).

Zatrzymywanie (pozycja neutralna): Zwolnij pedat
jazdy do przodu/tytu.

9014420

9014420

Rysunek 8

1. Pedat jazdy do tytu 2. Pedat jazdy do przodu

Blokada mechanizmu
réznicowego

A OSTRZEZENIE

Po zataczeniu blokady mechanizmu
réznicowego zwieksza sie promien skretu.
Zataczenie blokady mechanizmu réznicowego
podczas jazdy z wiekszg predkoscig moze
spowodowacé utrate kontroli i powazne
obrazenia ciata lub straty materialne.

Nie uzywaj blokady mechanizmu réznicowego
przy wiekszej predkosci.

Uzywaj blokady mechanizmu réznicowego, aby
zapobiec nadmiernemu poslizgowi kota, gdy jedno

Z kot straci przyczepno$é. Blokada mechanizmu
réznicowego dziata zarbwno podczas jazdy do przodu,
jak i do tytu. Blokade mechanizmu réznicowego
mozna zatgczy¢, gdy maszyna porusza sie powoli. Po
zablokowaniu mechanizmu réznicowego zwieksza sie
zapotrzebowanie na moc. Aby unikng¢ nadmiernego

obcigzania silnika, blokady mechanizmu réznicowego
uzywaj wytgcznie podczas jazdy z niewielkg
predkoscia.

Aby zablokowa¢ mechanizm réznicowy, nacisnij
przycisk blokady mechanizmu réznicowego.

Aby odblokowaé mechanizm réznicowy, zwolnij
blokade przycisku blokady mechanizmu réznicowego.

Zatrzaski bezpieczenstwa

Zawsze podno$ jednostki thgce do pozyciji
transportowej i zabezpieczaj je blokadami
transportowymi i blokadami bezpieczenstwa, gdy
przejezdzasz na inny teren pracy (Rysunek 9).

G014548

9014548

Rysunek 9

Przelgcznik napedu zespotow
tnacych

Zawsze ustawiaj przetgcznik napedu jednostek
tnacych w pozycji wytaczonej, gdy przejezdzasz na
inny teren pracy.

Regulowana kolumna kierownicy

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie przystepuj do obstugi kosiarki bez
wczesniejszego sprawdzenia, czy mechanizm
regulacji kolumny kierownicy dziata
prawidiowo i pewnie utrzymuje kierownice po
jej wyregulowaniu i zablokowaniu.
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Regulacje kierownicy i kolumny kierownicy mozna
przeprowadzac¢ jedynie wtedy, gdy kosiarka

jest unieruchomiona z zatgczonym hamulcem
postojowym.

1. Aby przechyli¢ kierownice, wcisnij pedat.

2. Ustaw kolumne w najdogodniejszej dla siebie
pozyciji i zwolnij pedat (Rysunek 10).

N

~¥

/

G014549
9014549

Rysunek 10

1.

Fotel operatora

i\/=
5 G016377

Rysunek 11

9016377

Dzwignia

A OSTRZEZENIE )

Nigdy nie przystepuj do obstugi kosiarki bez
wczesniejszego sprawdzenia, czy mechanizm
fotela operatora dziata prawidtowo i utrzymuje
fotel w bezpiecznej pozyciji.

Regulacje mechanizmu fotela mozna
przeprowadzaé jedynie wtedy, gdy kosiarka
jest unieruchomiona z zatgczonym hamulcem
postojowym.

* Regulacja przédityt: Przesuh dzwignie do gory,
aby wyregulowac¢ pozycje przod/tyt fotela. Zwolnij
dzwignie, aby zablokowac fotel w ustawionej
pozycji (Rysunek 11).

13

Ustawianie masy ciala operatora: Obracaj
uchwyt zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
zwiekszy¢ sztywno$¢ zawieszenia i w kierunku
przeciwnym, aby jg zmniejszy¢. Tarcza wskazuje
optymalne ustawienie zawieszenia dla danej masy
ciata operatora (kg), patrz Rysunek 12.



1.

9016378

Rysunek 12

Dzwignia 2. Tarcza

Regulacja wysokosci: Recznie podnos fotel, aby
stopniowo dostosowaé wysokos$¢. Aby obnizy¢
fotel, unies go powyzej najwyzszej pozycji, a
nastepnie pozwdl mu opas¢ do najnizszego
ustawienia (Rysunek 13).

14

9016379

Rysunek 13

Regulacja oparcia: Pociggnij uchwyt w kierunku
do zewnatrz, aby ustawi¢ kat odchylenia oparcia.
Zwolnij uchwyt, aby zablokowac oparcie w
ustawionej pozycji (Rysunek 14).



9016380

Systemy ostrzegawcze

Kontrolka ostrzegawcza przegrzania ptynu
chtodzacego w silniku

Kontrolka ostrzegawcza przegrzania ptynu
chtodzacego w silniku zapala sie, uruchamia sie
klakson i zatrzymujg sie jednostki thgce (Rysunek 15).

~

e =3

—

o G014551

Rysunek 15

9014551

1. Kontrolka ostrzegawcza przegrzania ptynu chtodzgcego
w silniku

Kontrolka ostrzegawcza przegrzania oleju
hydraulicznego

Kontrolka ostrzegawcza przegrzania oleju
hydraulicznego zapala sie, gdy nastepuje przegrzanie,
a klakson uruchamia sie w momencie, gdy
temperatura oleju hydraulicznego w zbiorniku
przekracza 95 C (Rysunek 16).

G014552
9014552

Rysunek 16

1. Kontrolka ostrzegawcza przegrzania oleju hydraulicznego

Kontrolka ostrzegawcza niskiego poziomu natadowania
akumulatora

Kontrolka ostrzegawcza niskiego poziomu
akumulatora zapala sie, gdy zostanie wykryty niski
poziom natadowania akumulatora (Rysunek 17).
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G014555
G014553 9014555

9014553 Rysunek 19

Rysunek 17

. . . 1. Klakson
1. Kontrolka ostrzegawcza niskiego poziomu natadowania

akumulatora

Przetacznik z kluczykiem

Kontrolka ostrzegawcza niskiego poziomu cisnienia —
oleju silnikowego 0 = Silnik wytaczony

Kontrolka ostrzegawcza niskiego poziomu cignienia | = Silnik wiaczony/urzadz. pomoc. wh

oleju silnikowego zapala sie, gdy poziom cisnienia Il = Nagrzewanie silnika
Oler jeSt Zbyt niski (Rysunek 18) Il = Uruchomienie silnika
o
<
1 i
G014554
9014554 G014556 orasse
Rysunek 18 Rysunek 20 ¢
1. ;i)nr;lifk:ggstrzegawcza niskiego poziomu cisnienia oleju 1. Przetacznik Kluczykowy
Odtaczenie wirnikow Kontrolka nagrzewania silnika
Wirniki sg odtgczane, gdy temperatura robocza Przekreé kluczyk w pozycje Il. Kontrolka nagrzewania
osiggnie 115 stopni C. silnika zapali sie i wigczg sie $wiece zarowe
(Rysunek 21).
Klakson ostrzegawczy Wazne: Proby uruchomienia zimnego silnika bez

wczesniejszego rozgrzania moga prowadzi¢ do

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym niepotrzebnego zuzycia akumulatora.

uzyciem lub codziennie—Sprawdz
klakson.

Nacisnij przycisk klaksonu, aby wygenerowac dzwiek
ostrzegawczy (Rysunek 19).

Wazne: W momencie przegrzania sie ptynu
chtodzacego w silniku lub oleju hydraulicznego
automatycznie uruchamia sie klakson.
Natychmiast zatrzymaj silnik i napraw maszyne
przed ponownym uruchomieniem.

G014557

9014557

Rysunek 21

1. Kontrolka nagrzewania silnika

Wskaznik ilosci paliwa

Wskaznik paliwa pokazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku
(Rysunek 22).
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G014558

Rysunek 22

9014558

Licznik godzin

Licznik godzin pokazuje catkowitg liczbe godzin
dziatania maszyny (Rysunek 23).

000.0

G014559

9014559

Rysunek 23

1. Licznik godzin

Kontrolka neutralnej pozycji
skrzyni biegéw

Kontrolka ta zapala sig, gdy pedat gazu znajduje
sie w ustawieniu neutralnym, a kluczyk zaptonu jest
ustawiony w pozycji | (Rysunek 24).

Informacja: Kontrolka neutralnej pozycji skrzyni
biegéw zapala sie tylko wtedy, gdy hamulec postojowy

jest wiaczony.

G0014560

9014560

Rysunek 24

1. Kontrolka neutralnej pozycji skrzyni biegow

Kontrolka na przetgczniku napedu
jednostek tnacych

Kontrolka ta zapala sie, gdy przetgcznik napedu
jednostek tnacych znajduje sie w ustawieniu pracy
do przodu/do tytu, a kluczyk zaptonu jest ustawiony
w pozycji | (Rysunek 25).

1.

G0014561
Rysunek 25

Kontrolka na przetgczniku napedu jednostek thgcych

9014561
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Specyfikacje

Informacja: Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Specyfikacja LT 3340
Szerokos¢ jednostki jezdnej 157,5 cm
Szerokos¢ koszenia 212,0 cm
Szerokos¢ catkowita 236,0 cm
Dtugosé 286,0 cm
Wysokosé 168,1 cm po ztozeniu patgka systemu ROPS
216,0 cm z patgkiem systemu ROPS w pionowej pozycji roboczej
Masa 1325 kg*
Z ptynami i 6-nozowymi jednostkami tngcymi o $rednicy 250 mm
Silnik Kubota 26,5 kw (35,5 hp) przy 3 000 obr/min. DIN 70020
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 45 litrow
Predko$c¢ jazdy 25 km/h
Predkos$¢ koszenia 11 km/h
Pojemnos¢ uktadu hydraulicznego 32 litry

Obroty silnika

3000 obr./min

Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama zatwierdzonego przez firme Toro
sprzetu i akcesoridow przeznaczonych do stosowania
Zz maszyna, zwiekszajgcych jej mozliwosci. Skontaktuj
sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisowym
lub dystrybutorem lub odwiedz strone www.Toro.com,
aby uzyskac liste wszystkich zatwierdzonych
akcesoriow i osprzetu.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnosc¢ i zachowac
certyfikat bezpieczehstwa maszyny, uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow firmy
Toro. Czesci zamienne i akcesoria pochodzgce

od innych producentéw mogg stwarzaé zagrozenie
dla bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze
spowodowacé utrate gwarancji maszyny.
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Dziatanie
Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

* Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.
Przepisy lokalne moga ograniczaé wiek operatora.
Za szkolenie operatoréw i mechanikow odpowiada
wiasciciel.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
symbolami bezpieczenstwa.

* Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk (jezeli wystepuje) i
zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymajg. Przed przystgpieniem do regulaciji,
obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

* Operator musi umie¢ szybko zatrzyma¢ maszyne i
wyltgczy¢ silnik.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i poprawnie dziatajgcych wszystkich
oston oraz innych urzadzen ochronnych.

* Przed rozpoczeciem koszenia sprawdz, czy
jednostki thgce sg w dobrym stanie technicznym.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usuh wszelkie obiekty, ktére mogtyby
zostaé podrzucone przez maszyne.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

* Podczas postugiwania sie paliwem zachowaj
szczegoblng ostroznosé¢. Paliwo jest wysoce palne,
a jego opary majg wtasciwosci wybuchowe.

» Zgas papierosy, cygara, fajki i wszelkie inne zrodta
zaptonu.

* Uzywaj wytgcznie zatwierdzonego kanistra na
paliwo.

* Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy
jest on rozgrzany.

* Nie dolewaj ani nie spuszczaj paliwa w zamknietym
pomieszczeniu.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia,
tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany

jest ptomyk dyzurny, na przykfad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach.

* W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczaé
silnika, unikaj mozliwosci spowodowania zaptonu
do czasu rozproszenia oparow paliwa.

Wykonywanie
codziennych czynnosci

konserwacyjnych

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Kazdego dnia przed uruchomieniem maszyny
wykonuj wymienione w rozdziale Konserwacja (Strona
32) czynnosci kontrolne wykonywane codzienne lub
przy kazdym uzyciu.

Uzupetnianie paliwa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa
45 litrow

Specyfikacja paliwa

Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezeh moze
spowodowac uszkodzenie silnika.

* Nie wolno uzywac nafty ani benzyny zamiast oleju
napedowego.

* Nie wolno mieszac¢ nafty ani zuzytego oleju
silnikowego z olejem napedowym.

* Nie wolno przechowywa¢ paliwa w pojemnikach
ocynkowanych od wewnatrz.

* Nie stosowa¢ dodatkéw uszlachetniajgcych
paliwo.

Olej napedowy z ropy naftowej

Nalezy uzywaé wytgcznie czystego, swiezego oleju
napedowego lub oleju typu biodiesel o niskiej (< 500
ppm) albo bardzo niskiej (< 15 ppm) zawartoéci siarki.
Minimalna liczba cetanowa powinna wynosic¢ 40.
Kupuj paliwo w ilosciach, ktore zuzyjesz w przeciggu
180 dni, co zapewni utrzymanie swiezoéci paliwa.

Nalezy uzywac letniego oleju napedowego (nr 2-D)
przy temperaturze powyzej -7°C oraz zimowego (nr
1-D lub mieszanka nr 1-D/2-D) ponizej tej temperatury.
Stosowanie zimowego oleju napedowego w niskich
temperaturach powoduje, ze temperatura zaptonu jest
nizsza, a charakterystyka przeptywu dostosowana
jest do niskich temperatur, co utatwia uruchamianie i
zmniejsza czestotliwos¢ zatykania sieg filtra paliwa.
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Stosowanie letniego oleju napedowego w
temperaturze wyzszej niz -7°C przyczynia sie do
wydtuzenia trwatosci pompy paliwowej i zwiekszenia
mocy w porownaniu z olejem zimowym.

Uzupetnianie paliwa

1. Zaparkuj maszyne na rownym podtozu, opus¢
jednostki thgce, zatgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

2. Oczys¢ miejsce wokot korka wlewu paliwa za
pomocg czystej szmatki.

3. Woyciagnij korek ze zbiornika paliwa.

4. Napetnij zbiornik olejem napedowym tak, aby
poziom siegat dolnej czesci szyjki wlewu.

5. Po zakonczeniu napetniania doktadnie zakre¢
korek.

Informacja: Jesli to mozliwe, uzupetniaj
zbiornik paliwa po kazdym uzytkowaniu. Pozwoli
to zminimalizowa¢ kondensacje wewnatrz
zbiornika paliwa.

Before Operation

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

*  Wiasciciel/operator moze zapobiega¢ wypadkom i
jest odpowiedzialny za obrazenia ciata innych oséb
i uszkodzenia mienia wynikte wskutek wypadkow.

* No$ odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu,
dtugie spodnie, petne obuwie robocze z podeszwg
antyposlizgowg i ochronniki stuchu. Zwigz
wilosy, jesli sg diugie, i nie no$ luznej odziezy ani
zwisajgcej bizuterii.

* Nie uzywaj maszyny bedac chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
Czynnosci, W przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢ szkody w
mieniu.

* Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze
wszystkie napedy sg w potozeniu neutralnym,
hamulec postojowy jest zatgczony i ze siedzisz
w fotelu operatora.

* Nie przewoz pasazerow na maszynie ani
nie pozwalaj osobom postronnym i dzieciom
przebywac¢ w poblizu obszaru roboczego.
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Aby unikng¢ dziur lub niewidocznych zagrozen,
korzystaj z urzadzenia tylko przy dobrej
widocznosci.

Unikaj koszenia mokrej trawy. Pogorszona
przyczepnos¢ moze by¢ przyczyng poslizgu.
Nie zblizaj dtoni ani stép do zespotow tngcych.
Zanim rozpoczniesz cofanie obejrzyj sie, aby
upewnic sie, ze teren za kosiarkg jest pusty.

Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do
zakretow, krzewow, drzew i innych obiektow, ktore
mogg utrudnia¢ widocznosc.

Zatrzymuj jednostki thgce zawsze, gdy nie
wykonujesz koszenia.

Zwolnij i zachowaj ostroznos¢ podczas skrecania
i przejezdzania przez jezdnie i chodniki. Zawsze
ustepujemy drogi takim pojazdom.

Uruchamiaj silnik jedynie w dobrze wentylowanych
miejscach. Spaliny zawierajg tlenek wegla (czad),
ktérego wdychanie prowadzi do $mierci.

Nie wolno pozostawia¢ uruchomionej maszyny
bez nadzoru.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora:

— Zaparkuj maszyne na rownym podtozu.

— Odtacz jednostki tngce i opusé osprzet.

— Zatgcz hamulec postojowy.

— Wylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki (jezeli
wystepuje).

— Poczekaj na zatrzymanie wszystkich ruchow
roboczych.

Korzystaj z urzadzenia tylko przy dobrej
widocznosci i odpowiednich warunkach
pogodowych. Nie uzywaj maszyny, jezeli
wystepuje ryzyko wystgpienia wytadowan
atmosferycznych.

Uktad zabezpieczajacy przed
przewréceniem (ROPS)

Nie demontuj patgka ROPS z maszyny.

Upewnij sie, ze pas bezpieczehstwa jest pewnie
zamontowany i sprawdz, czy mozesz go szybko
odpig¢ w sytuacji awaryjne;.

Doktadnie sprawdz, czy nad gtowg operatora nie
znajdujg sie nisko zawieszone przeszkody i unikaj
dotykania ich.

Nalezy utrzymywa¢ ROPS w dobrym stanie,
przeprowadzajgc okresowe, doktadne kontrole
uktadu pod katem uszkodzen i stanu dokrecenia
tacznikéw.

Wymienia¢ uszkodzone uktady ROPS. Zabrania
sie naprawiania lub modyfikowania go.



Maszyny ze skladanym patgkiem
bezpieczenstwa

Zapnij pas bezpieczehstwa, jezeli patgk jest
podniesiony.

Patgk ROPS stanowi integralne urzadzenie
zabezpieczajgce. Patgk nalezy utrzymywaé w
pozycji uniesionej i zablokowanej, a podczas
eksploatacji urzadzenia z uniesionym patgkiem
nalezy zawsze korzysta¢ z pasa bezpieczenstwa.

Opuszczaj tymczasowo sktadany patgk
bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy jest to niezbedne.
Nie zapinaj pasa bezpieczenstwa, jezeli patak jest
ztozony.

Jezeli sktadany patak jest ztozony, operatora
nie chroni zaden uktad zabezpieczajgcy przed
wywréceniem sie.

Sprawdz obszar koszenia. Zabrania sie sktadania
patgka bezpieczenstwa na obszarach pochytych,
w poblizu zboczy lub wody.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

Zbocza sg gtbwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig. Operator odpowiada za bezpieczng
prace na zboczach. Uzytkowanie maszyny

na terenach pochytych i zboczach wymaga
dodatkowej uwagi.

Ocen warunki miejscowe w danym dniu, w

tym zbadaj lokalizacje, aby okresli¢, czy praca
maszyny na zboczu bedzie bezpieczna. Podczas
dokonywania takiej oceny powinienes zawsze
kierowac sie zdrowym rozsagdkiem i umiejetnoscia
oceny sytuacji.

Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwacé
w warunkach wystepujacych danego dnia w
danym miejscu, zapoznaj sie z instrukcjami
dotyczgcymi uzytkowania maszyny na zboczach
oraz z warunkami, w ktérych maszyna ma by¢
uzytkowana. Zmiany terenowe mogg skutkowac
zmiang kierunku zbocza dla maszyny.

Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania na
zboczach. Nie dokonuj nagtych zmian predko$ci i
kierunku jazdy. Skrecaj powoli i stopniowo.

Nie uzywaj maszyny w warunkach, w ktorych
przyczepnos¢, sterowanie lub stabilno$¢ sg
niepewne.

Usun lub oznacz przeszkody takie jak rowy,
dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne ukryte
zagrozenia. Przeszkody mogg by¢ ukryte w
wysokiej trawie. Na nierdbwnym terenie istnieje
ryzyko przewrocenia sie maszyny.

Pamietaj, ze uzywanie maszyny na mokre;j
trawie, w poprzek lub w dét zbocza moze

skutkowac utratg przyczepnosci przez maszyne.
Utrata przyczepnosci przez kota napedowe
moze skutkowac poslizgiem i utratg mozliwosci
hamowania lub sterowania.

* Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas
uzytkowania maszyny w poblizu urwisk, rowoéw,
nasypow, wody i innych miejsc niebezpiecznych.
Nagte przejechanie kotem przez obrzeze lub
zapadniecie sie obrzeza moze spowodowac
wywrécenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozen.

* Zidentyfikowa¢ zagrozenia przy podstawie zbocza.
W przypadku wystepowania zagrozenia, zbocza
nalezy kosi¢ za pomocg kosiarki obstugiwanej
przez stojgcego operatora.

* W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach,
jednostki thgce maszyny powinny by¢ obnizone.
Podniesienie jednostek tngcych podczas pracy na
zboczu moze powodowacd niestabilnos¢ maszyny.

* Podczas uzywania systemow workowania trawy
lub innego osprzetu nalezy zachowac szczegding
ostroznos¢. Mogg one spowodowacé zmiane
stabilnosci maszyny i utrate kontroli.

Uzywanie mechanizmu
zatrzaskujgcego platforme
operatora

Nie przystepuj do obstugi kosiarki bez wczesniejszego
upewnienia sie, ze mechanizm zatrzaskujgcy
platforme operatora znajduje sie w odpowiednim
ustawieniu i dziata prawidtowo.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie przystepuj do obstugi kosiarki

bez wczesniejszego upewnienia sie, ze
mechanizm zatrzaskujacy platforme operatora
znajduje sie w odpowiednim ustawieniu i
dziata prawidtowo.

Odblokowanie platformy

1.  Przesuwaj uchwyt zatrzasku blokujgcego
do przodu kosiarki do momentu, az haczyki
zatrzaskéw zwolnig pret zabezpieczajgcy.

2. Unie$ platforme. Sprezyna gazowa wspomaga
te czynnosé.
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Zabezpieczenie platformy
1. Ostroznie opusé platforme.

Informacja: Sprezyna gazowa wspomaga te
czynnosé.

Przesuwaj uchwyt zatrzasku blokujgcego do
przodu kosiarki do momentu, az platforma
maksymalnie sie obnizy.

Informacja: Dzieki temu haczyki zatrzaskéw
uwolnig pret zabezpieczajacy.

Maksymalnie obniz platforme i przesuwaj
uchwyt blokujgcy do tytu kosiarki do momentu,
az haczyki zatrzaskow catkowicie ztapig pret
zabezpieczajacy.

~

~

G014422

Rysunek 26

9014422

Zrozumienie dziatania
czujnikdéw obecnosci
operatora

Informacja: Silnik wytgczy sie, jesli operator opusci
fotel bez zatgczenia hamulca postojowego.

Blokada uruchomienia silnika:silnik mozna
uruchomic¢ jedynie wtedy, gdy pedaty jazdy do
przodu/tytu znajdujg sie w pozycji neutralnej,
przetacznik napedu jednostek tngcych znajduje
sie w pozycji wylgczonej i zatgczony jest hamulec
postojowy. Gdy wszystkie powyzsze warunkKi

sg spetnione, przetgczniki zostajg aktywowane,
umozliwiajgc uruchomienie silnika.

Blokada pracy silnika: gdy silnik jest wtgczony,
operator musi usig$¢ w fotelu zanim mozliwe bedzie
zwolnienie hamulca postojowego, w przeciwnym razie
silnik zostanie wytgczony.

Blokada napedu jednostek tnacych: dziatanie
jednostek tngcych jest mozliwe wytgcznie wtedy, gdy
operator siedzi w fotelu. Jesli operator wstanie z
fotela na dtuzej niz jedng sekunde, uaktywnia sie
czujnik i naped jednostek tngcych jest automatycznie
odtgczany. Aby zatgczy¢ naped jednostek tngcych,
operator musi ponownie usig$¢ w fotelu, a nastepnie
przestawi¢ przetgcznik napedu jednostek tngcych

w pozycje wylaczenia, zanim znéw bedzie mogt
przywrdci¢ go do pozyciji wikaczenia. Jesli operator
podniesie sie z fotela na krétkg chwile podczas
normalnej pracy, jednostki thgce bedg napedzane
bez zmian.

Silnik mozna uruchomi¢ jedynie wtedy, gdy
przetacznik napedu jednostek thgcych jest ustawiony
w pozycji wytaczenia.

A OSTRZEZENIE

Nie przystepuj do obstugi kosiarki, jesli
czujnik obecnosci operatora jest niesprawny.
Zawsze wymieniaj wadliwe czesci i sprawdzaj,
czy dziataja poprawnie, zanim przystapisz do
obstugi kosiarki.

A OSTROZNIE

Roztaczone lub uszkodzone przetgczniki
blokad bezpieczenstwa moga spowodowaé
nieprzewidziane dzialanie maszyny
prowadzace do doznania obrazen ciata.

Nie manipuluj przy przetacznikach blokad.

Codziennie, przed przystapieniem do
obstugi maszyny, sprawdzaj dziatanie
przetacznikéw blokad i wymieniaj
wszystkie uszkodzone przetaczniki.

Sktadanie pataka
bezpieczenstwa

Patak bezpieczenstwa mozna ztozy¢, co umozliwi
dostep do miejsc o ograniczonej wysoko$ci.

A OSTRZEZENIE

Przy zlozonym patgku maszyna

nie ma systemu zabezpieczenia

przed przewréceniem, ztozony patak
zabezpieczajacy nie jest uznawany za ochrone
przed przewréceniem.

Nie zapinaj pasa bezpieczenstwa, jezeli patak
jest opuszczony.
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1. Zaparkuj maszyne na réwnym podfozu, opusc
jednostki tngce, zatgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

2. Podeprzyj mase gérnej ramy patgka
bezpieczenstwa w czasie wyciggania zawleczek
i sworzni ze wspornikéw osi obrotu (Rysunek
27).

9280225

Rysunek 27
1. Rama gorna w pozyciji 3. Dolne otwory
podniesionej
2. Sworznie i zawleczki 4. Rama gérna w pozyciji
obnizonej

3. Ostroznie obnizaj rame do momentu, az
zatrzyma sie na ogranicznikach.

4. Wibz sworznie do dolnych otwordéw i zabezpiecz
je za pomocg zawleczek, by unieruchomic¢ gérng
rame w dolnym potozeniu.

5. Aby podwyzszyé rame, postepuj zgodnie z
powyzszymi instrukcjami, ale w odwrotnej
kolejnosci.

A OSTRZEZENIE

System zabezpieczenia ROPS moze nie
dziata¢ skutecznie, gdy zespoty srub
zabezpieczajacych konstrukcji ROPS sa
poluzowane, a w razie przewrécenia moze
dojs¢ do powaznych obrazen lub nawet
smierci.

W ustawieniu uniesionym oba zespoty srub
mocujacych musza by¢ zainstalowane i w
peini dokrecone, aby zapewnié catkowita
ochrone konstrukcji ROPS.

A OSTRZEZENIE

Podczas opuszczania i unoszenia pataka
bezpieczenstwa palce moga zostaé przyciete
miedzy maszyng a patakiem.

Zachowaj ostroznosé¢ podczas obnizania i
unoszenia pataka bezpieczenstwa, by nie
dopusci¢ do uwiezienia palcow pomiedzy
nieruchomym i obrotowym elementem
konstrukcji.

* Nalezy prawidtowo dokreci¢ wszystkie nakretki,
Sruby i wkrety, by mieC pewnosé, ze urzgdzenie
bedzie pracowac bezpiecznie.

* W celu zapewnienia bezpieczehstwa wymieniaj
zuzyte lub uszkodzone czesci.

* Nalezy sie upewnié, ze pas bezpieczenstwa i
mocowania dziatajg poprawnie.

* Gdy patagk jest uniesiony, nalezy korzysta¢ z pasa
bezpieczenstwa. Nie jest to konieczne, jezeli
patgk jest obnizony.

Wazne: Patak zabezpieczajgcy stanowi integralne
urzadzenie zabezpieczajgce. Podczas eksploataciji
kosiarki, patagk powinien by¢ uniesiony. Palgk
mozna tymczasowo obnizy¢ wylgcznie, jezeli jest
to absolutnie niezbedne.

Sprawdzenie wytacznikow
blokad

Sprawdzenie dziatania pedatéow
jazdy do przodul/tytu

Gdy silnik jest wytaczony, docisnij maksymalnie
pedaty jazdy do przodu/tytu i upewnij sie, ze
mechanizm powraca swobodnie do pozycji neutralne;.

Sprawdzenie czujnika obecnosci
operatora w fotelu

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Usigdz w fotelu i uruchom silnik.
2. Opus¢ jednostki thgce na podtoze.

Uruchom jednostki tngce z napedem
ustawionym w kierunku do przodu.

4. Wstah z fotela i sprawdz, czy jednostki thgce
zatrzymujg sie z opoznieniem wynoszgcym od
0,5 do 1 sekundy.
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5. Powtdrz te samg czynnos¢ z wirnikami
obracajgcymi sie do tytu.

Sprawdzenie przetagcznika blokady
bezpieczenstwa napedu jednostek
tnacych

1.  Wyiacz silnik.

2. Ustaw przetgcznik napedu jednostek thgcych w
pozycji wytaczonej i przekrec kluczyk zaptonu
w pozycje l. Kontrolka przetgcznika napedu
jednostek tngcych nie powinna sie Swiecié.

3. Ustaw przetgcznik w pozycje przednia.
Kontrolka powinna sie zapali¢, a silnik nie
powinien sie uruchomic, podczas gdy kluczyk
jest przekrecony. Powtérz procedure dla
przetgcznika ustawionego w pozycji wsteczne;.

Sprawdzenie przetacznika
blokady bezpieczenstwa hamulca
postojowego

1. Wylacz silnik.

2. Zatacz hamulec postojowy.

3. Przekrec kluczy¢ zaptonu w pozycje |. Powinna
zapali¢ sie kontrolka hamulca postojowego.

4. Zwolnij hamulec postojowy. Kontrolka powinna
zgasnac, a silnik nie powinien sie uruchomic,
podczas gdy kluczyk jest przekrecony.

5. Zatgcz hamulec postojowy, usigdz w fotelu i
uruchom silnik.

6. Zwolnij hamulec postojowy.
7. Wstan z fotela i sprawdz, czy silnik sie zatrzyma.

Przetacznik blokady
bezpieczenstwa neutralnego
potozenia skrzyni biegow

1.  Wyiacz silnik.

2. Sciaggnij stope z pedatéw jazdy do przodu/tyhu.

3. Przekrec kluczyk zaptonu w pozycje | — powinna
zapali¢ sie kontrolka skrzyni biegéw w pozycji
neutralnej.

4. Lekko nacis$nij na pedaty jazdy do przodu/tytu,
aby sprawdzi¢, czy kontrolka gasnie.

Informacja: Zanim sprawdzisz, czy maszyna sie nie
uruchomi, zachowaj szczegolng ostroznosé¢ i upewnij
sie, ze teren w jej poblizu jest pusty.

Uruchamianie silnika

Wazne: W przypadku gdy silnik jest uruchamiany
po raz pierwszy, zatrzymat sie z powodu braku
paliwa lub po przeprowadzeniu czynnosci
konserwacyjnych uktadu paliwowego, przed

jego uruchomieniem nalezy odpowietrzy¢ uktad
paliwowy, patrz Ptukanie uktadu paliwowego
(Strona 39).

Wazne: Opisywana maszyna jest wyposazona w
blokade uruchamiania silnika; patrz Zrozumienie
dziatania czujnikéw obecnosci operatora (Strona
22).

1. Usiagdz w fotelu, nie naciskaj stopg na pedaty
jazdy, aby znajdowaly sie w NEUTRALNYM
ustawieniu, dopilnuj, aby naped jednostki tngcej
byt wytaczony, zatagcz hamulec postojowy i
ustaw przepustnice na 70 procent catkowitego
otwarcia.

2. Przekrec kluczyk w pozycje | i sprawdz, czy
palg sie kontrolki ostrzegawcze cisnienia
oleju silnikowego oraz poziomu natadowania
akumulatora.

3. Jezeli silnik jest zimny, przekre¢ kluczyk w
pozycje nagrzewania |l tak, aby zapalita sie
kontrolka nagrzewania (Rysunek 21). Poczekaj
5 sekund, aby ogrza¢ podgrzewacze.

4. Po podgrzaniu $wiec zarowych lub jezeli silnik
jest juz ciepty, przekre¢ kluczyk w potozenie
rozruchu Il i utrzymuj go w tym potozeniu, aby
obraca¢ watem korbowym.

Obracaj wat nie dtuzej niz 15 sekund. Cofnij
kluczyk do pozycji I, gdy silnik sie uruchomi.

5. Pozwdl silnikowi dziata¢ na niskich obrotach
przy ustawieniu jatowym do momentu nagrzania.

Wazne: W trakcie pracy silnika wszystkie
kontrolki ostrzegawcze powinny by¢ wylaczone.
Jesli zapali sie kontrolka ostrzegawcza,
natychmiast zatrzymaj silnik i usun usterke przed
uruchomieniem silnika.

Zatrzymywanie silnika

A OSTRZEZENIE

Gdy silnik pracuje, nie zblizaj rak do
ruchomych elementéw i rozgrzanych czesci
silnika.

1. Ustaw wszystkie elementy sterujgce w pozycji
NEUTRALNEJ, zatgcz hamulec postojowy, przesun
przepustnice w pozycje niskich obrotow biegu
jatowego i pozwdl silnikowi pracowac z niskg
predkoscia jatowa.




Wazne: Zanim wylaczysz silnik po pracy
przy petnym obcigzeniu, pozwol mu
pracowaé¢ w ustawieniu jatowym przez

5 minut. Nieprzestrzeganie powyzszej
wskazéwki moze prowadzié¢ do probleméw z
silnikiem turbodotadowanym.

2. Pozostaw silnik w ustawieniu jatowym przez 5
minut.
3. Przekrec kluczyk w pozycje 0.

Jesli silnik nie przestanie pracowa¢ pomimo
przekrecenia kluczyka w pozycje 0, przesuh do
przodu dzwignie wytgczenia silnika (Rysunek
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Rysunek 28

Korzystanie z deflektorow
trawy

Tylne deflektory trawy muszg by¢ zawsze prawidtowo
zamocowane. Deflektory powinny by¢ ustawione tak
nisko, jak to mozliwe, aby kierowaé wyrzucang trawe
na ziemie (Rysunek 29).
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Rysunek 29

Regulacja korekty
wysokosci koszenia
centralnej jednostki tnacej

Pomimo ustawienia wszystkich jednostek thgcych
na te samg wysokos¢ koszenia czasami mozna
zauwazy¢, ze $rodkowa jednostka przycina trawe
wyzej w porownaniu z jednostkami skrajnymi.
Jednostka $rodkowa jest ciggnieta, podczas gdy
jednostki skrajne sg pchane, co sprawia, ze katy
ciecia jednostek w stosunku do podfoza sg inne.
Uksztattowanie terenu ma wptyw na wysokos$¢
koszenia. Zadowalajgce efekty mozna zwykle
osiggnag¢, ustawiajgc pierscien wskazujacy wysokos¢
koszenia jednostki Srodkowej nizej niz dla jednostek
skrajnych.

Regulacja pozycji
poszczegolnych jednostek
tnacych

Jednostki thgce mozna niezaleznie od siebie
podwyzszac lub obniza¢ za pomocg zespotu trzech
regulatorow wysokosci podnoszenia.

1. Aby obnizy¢ jednostki, skieruj regulatory w dét i
zwolnij je.

Obnizenie jednostek jest mozliwe wytgcznie

z wlkgczonym napedem gtowic (przetgcznik
skierowany do przodu); naped wirnika uruchomi
sie, gdy jednostki znajdg sie na wysokosci
okoto 150 mm nad poziomem podtoza.
Jednostki znajdujg sie w trybie swobodnym

i bedg dostosowywac swoje potozenie do
uksztattowania terenu.

Aby podwyzszy¢ jednostki thgce, skieruj
regulatory w gore i utrzymaj je w pozycji 3.
Jesli przetgcznik napedu jednostek tngcych jest
ustawiony w pozycji wkaczonej, naped wirnikéw
natychmiast sie wytgczy.

Zwolnij regulatory wysokosci, gdy jednostki
tnace znajdg sie na pozgdanej wysokosci.
Regulatory automatycznie powrécg do pozycji
2 (neutralna), a ramiona zostang zablokowane
przez ukfad hydrauliczny.

Regulacja automatycznego
podnoszenia jednostek
tnacych

Aby wigczyé, przestaw przetgcznik automatycznego
podnoszenia w pozycje ON (wt.) (Rysunek 30).
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Aby wytgczyé, przestaw przetgcznik automatycznego
podnoszenia w pozycje OFF (wyt.) (Rysunek 30).

Zawsze mozliwe jest reczne podnoszenie za pomocg
trzech regulatorow podnoszenia, bez wzgledu na
ustawienie przetgcznika automatycznego.

9014433
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Rysunek 30

Aby podniesé¢ jednostki thace na odpowiednia
wysokos¢: przez chwile operuj regulatorami,
przesuwajac je w gore.

Naped wirnikow natychmiast sie wytgczy, a jednostki
tngce zatrzymajg sie na okreslonej wysokosci, okoto
150 mm nad podtozem.

Funkcja ta jest dostepna z obnizonymi i obracajgcymi
sie jednostkami.

Automatyczne podnoszenie powoduje z kolei
uniesienie jednostek tngcych na okreslong wysoko$¢
podczas cofania. Gtowice powrdcg do swobodnego
ustawienia wraz z rozpoczeciem jazdy do przodu.
Jednostki thgce nieprzerwanie obracajg sie podczas
tego procesu.

Zataczanie napedu
jednostek thacych

1—1 Qzﬂj—

2
3— K
(=
G014434
9014434
Rysunek 31

1. Do przodu 3. Do tylu
2. Whytgczone

Naped jednostek thgcych mozna zatgczyc¢ tylko
wtedy, gdy operator prawidtowo siedzi w fotelu, patrz
Sprawdzenie czujnika obecnosci operatora w fotelu
(Strona 23).

Zalaczenie napedu jednostek tnacych w kierunku
do przodu: nacisnij gérng czesc przetgcznika napedu
jednostki thacej, ustawiajgc go w pozycji do przodu
(Rysunek 31).

Zataczenie napedu jednostek tngcych w kierunku
do tytu: nacisnij doing cze$¢ przetgcznika napedu
jednostki tngcej, ustawiajgc go w pozycji do tytu
(Rysunek 31).

Wytaczanie napedoéw jednostek tnacych: ustaw
przetgcznik w pozycji srodkowej (Rysunek 31).

Aby obnizy¢ jednostki tngce: przetgcznik napedu
jednostek tngcych musi by¢ ustawiony na obroty do
przodu. Operuj regulatorami podnoszenia, kierujgc je
w dot. Naped wirnika wigczy sie, gdy jednostki thgce
znajda sie na wysokosci okoto 150 mm nad podtozem.
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Czyszczenie jednostek
tnacych

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie prébuj recznie obracac¢ jednostek
tnacych.

* W uktadzie hydraulicznym moze
pozostawac cisnienie, ktore moze
spowodowacé obrazenia ciata, wprawiajac
wirniki w ruch po usunieciu przeszkody.

» Zawsze uzywaj rekawic ochronnych oraz
odpowiednio mocnego, drewnianego
przyrzadu.

* Upewnij sie, ze drewniany przyrzad mozna
wprowadzi¢ pomiedzy ostrza i przez wirnik
oraz ze jest wystarczajaco diugi, by stuzyt
jako dzwignia do zwolnienia blokady.

1. Zaparkuj maszyne na rownym podtozu.

Zatgcz hamulec postojowy i zatrzymaj wszystkie
napedy.

Obniz jednostki thgce do podtoza lub zablokuj je
dobrze w pozycji transportowe;.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk z zaptonu celem
odciecia wszystkich zrédet napedu. Sprawdz,
czy sie zatrzymaty.

Zwolnij wszystkie urzadzenia magazynujace
energie.

Sprawdz, czy wszystkie ruchome czesci zostaty
unieruchomione.

Za pomocg odpowiedniego mocnego,
drewnianego przyrzadu, usun blokade. Upewnij
sie, ze drewniany przyrzad jest prawidtowo
wsparty wewnatrz jednostki thacej i nie stosuj
nadmiernej sity, by nie uszkodzi¢ urzadzenia.

Przed ponownym uruchomieniem maszyny
upewnij sie, ze przyrzad zostat wyjety z jednostki
tnace;j.

W razie potrzeby napraw lub wyreguluj jednostke
tnaca.

Stosowanie przenoszenia
obcigzenia/wspomagania
trakcji

Maszyna zostata wyposazona w regulowany,
hydrauliczny uktad przenoszenia obcigzenia
poprawiajgcy przyczepnosé kot do powierzchni
trawiastych — wspomaganie trakgc;ji.

Cisdnienie hydrauliczne w uktadzie podnoszenia
jednostek thgcych doprowadza site podnoszaca, ktéra
zmniejsza obcigzenie jednostek tngcych na podiozu

i przenosi ciezar jako site skierowang w dot na kota
maszyny. Dziatanie to nosi nazwe przenoszenia
obcigzenia.

Aby zalaczyé uktad przenoszenia obcigzenia:

Warto$¢ przenoszonego obcigzenia mozna

dostosowaé do konkretnych warunkéw pracy,

obracajgc pokretto przenoszenia obcigzenia (Rysunek

32) w nastepujacy sposob:

1. Odkre¢ nakretke zabezpieczajgcg zaworu o pét

obrotu w lewo i przytrzymaj jg w takiej pozycji
(Rysunek 32).

2. Przekre¢ pokretto zaworu (Rysunek 32) w
lewo, aby zmniejszy¢ warto$¢ przeniesienia
obcigzenia, oraz w prawo, aby zwiekszy¢
wartos¢ przeniesienia obcigzenia.

3. Dokre¢ nakretke.

9014435
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Rysunek 32

1. Koto zabezpieczajgce 2. Pokretto przenoszenia

obcigzenia

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Zapoznanie sie z maszyng

Zanim przystgpisz do koszenia, przeéwicz
prowadzenie maszyny na otwartym terenie. Uruchom
i zatrzymaj silnik. Jedz do przodu i cofaj. Zwiekszaj

i zmniejszaj wysoko$¢ jednostek tngcych oraz
wigczaj i wytgczaj jednostki thgce. Gdy zapoznasz
sie z dziatlaniem maszyny, przeéwicz wjezdzanie

i zjezdzanie na terenach pochytych przy réznych
predkosciach.
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Zrozumienie systemu
ostrzegawczego

Jesli w trakcie uzytkowania zapali sie kontrolka
ostrzegawcza, natychmiast zatrzymaj maszyne i
rozwigz problem przed ponownym uruchomieniem.
Uzytkowanie maszyny pomimo wadliwego dziatania
moze spowodowac powazne uszkodzenia.

Koszenie Trawa

Predkosc¢ obrotowa jednostek tngcych powinna by¢
zawsze mozliwie najwyzsza, by zapewni¢ najlepszg
jakos¢ koszenia. To z kolei wymaga utrzymania
mozliwie najwyzszej predkosci silnika.

Koszenie w kierunku przeciwnym do kierunku
utozenia trawy zapewnia najlepszg wydajnos¢ ciecia.
Aby odpowiednio to wykorzystaé, nalezy zmieniac
kierunek koszenia pomiedzy kolejnym strzyzeniami.

Uwazaj, by nie pozostawiaé nieprzycietych pasow
trawy w zachodzacych na siebie punktach pomiedzy
sgsiednimi jednostkami thgcymi — unikaj ostrych
skretow.

Osiggniecie najlepszej jakosci
ciecia
Jakosc ciecia zmniejsza sie przy nadmiernej predkosci

jazdy. Zawsze utrzymuj w réwnowadze jako$¢ ciecia i
tempo pracy, i odpowiednio dostosowuj predkoscé.

Uzyskanie najwyzszej wydajnosci
silnika

Nigdy nie przesilaj silnika. Gdy zauwazysz, zZe silnik
zaczyna pracowac przy podwyzszonym obcigzeniu,
zmniejsz predkos¢ jazdy lub zwieksz wysokos¢
koszenia. Sprawdzaj, czy wirniki nie sg za mocno
docisniete do dolnych ostrzy.

Jechanie maszyng w trybie
transportowania

Zawsze wytgczaj naped jednostek tngcych w czasie
przejazdu przez tereny nieporosniete trawg. Trawa
zapewnia smarowanie ostrzy tngcych podczas
koszenia. Praca jednostek tngcych bez koszenia
powoduje wydzielanie nadmiernych ilosci ciepta, co
prowadzi do szybkiego zuzywania sie. Z tego wzgledu
zaleca sie zmniejszenie predkosci ciecia podczas
koszenia terendéw o niewielkiej gestosci trawy lub
gdy trawa jest sucha. Zachowaj ostrozno$¢ w trakcie
przejezdzania pomiedzy obiektami, aby przypadkowo
nie uszkodzi¢ maszyny ani jednostek tngcych.

A OSTRZEZENIE

Uwazaj podczas przejezdzania nad
przeszkodami, np. kraweznikami. Jedz
zawsze wolno podczas przejezdzania nad
przeszkodami, by zapobiec uszkodzeniu
opon, két i uktadu kierowniczego. Upewnij
sie, ze opony sg nhapompowane zgodnie z
zalecanym cisnieniem.

Uzytkowanie maszyny na terenach
pochytych

Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas pracy na
terenach pochytych. Jedz powoli i unikaj wykonywania
ostrych skretéw, by zapobiec przewrdceniu maszyny.
Obnizaj jednostki tngce, aby zwiekszy¢ kontrole nad
maszyng podczas zjezdzania ze wzniesienia.

Uzywanie tylnych zgarniaczy

Zaleca sie usuniecie zgarniaczy, jesli tylko warunki na
to pozwalajg — optymalne wyrzucanie trawy uzyskuje
sie bez zamocowanych zgarniaczy. Zgarniacze
nalezy zamocowac, jesli na watkach zaczyna sie
gromadzi¢ bfoto i trawa. Przewody zgarniaczy muszg
mie¢ odpowiednie napiecie.

After Operation

Bezpieczenstwo po
skonczonej pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk (jezeli wystepuje) i
zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymajg. Przed przystgpieniem do regulaciji,
obstugi technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az ostygnie.

* Usun trawe i pozostatosci z jednostek tngcych,
napedow, ttumikow, siatek uktadu chtodzenia
i komory silnika, aby nie dopusci¢ do pozaru.
Pamietaj, aby usung¢ rozlany olej lub rozlane
paliwo.

* Podczas magazynowania lub transportowania
urzgdzenia nalezy odcigé doptyw paliwa.

* Na czas transportu lub przerwy w uzytkowaniu
maszyny odtgcz naped sprzetu.

* Konserwacje i czyszczenie pasdéw bezpieczehstwa
przeprowadzaj wedle potrzeb.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
W miejscach wystepowania otwartego ognia, tam
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gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest
ptomien pilotowy, na przyktad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach tego typu.

Lokalizacja punktow

9281268

Rysunek 33

1. Przedni punkt mocowania 2. Tylny punkt mocowania

Przewozenie maszyny na
przyczepie
* Do zatadunku maszyny na przyczepe

i zdejmowania jej z przyczepy uzywaj
jednoczesciowych podestow o petnej szerokosci.

* Zamocuj maszyne w pewny sposoéb.

Lokalizacja punktow
przylozenia podnosnika

Informacja: W stosownych przypadkach uzywaj
dzwignikéw, aby podtrzymac maszyne.

A OSTRZEZENIE

Podnosniki mechaniczne lub hydrauliczne
moga nie utrzyma¢ maszyny i moga
spowodowaé powazne obrazenia.

Do podparcia maszyny nalezy uzy¢ podpoér.

* Z przodu — pod mocowaniem przedniego ramiona
» Ztylu — pochwa osi tylnej

L

3 G0144447
g014447
Rysunek 34
1. Przedni lewy punkt 3. Tylny punkt podparcia
podparcia
2. Przedni prawy punkt
podparcia

Holowanie maszyny

Upewnij sie, ze pojazd holujgcy spetnia wymagania
dotyczgce wyhamowania fgcznej masy pojazdéw i
zachowania catkowitej kontroli nad pojazdem przez
caty czas. Upewnij sie, ze hamulec postojowy pojazdu
holujgcego jest zatgczony. Zaklinuj przednie kota
maszyny, by sie nie odtoczyta.

Wazne: Zabrania sie holowac¢ kosiarke z
predkoscia wigkszg niz 3-5 km/h, gdyz mogtoby
to spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych
mechanizmow przeniesienia napedu.

Odtacz hamulce tarczowe silnikéw przednich két
w nastepujacy sposoéb:

1. Podiacz sztywny drgzek holowniczy do ucha
holowniczego kosiarki oraz odpowiedniego
zaczepu pojazdu holujgcego.
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2.

1.

Odszukaj zespdt hamulca tarczowego prawego
przedniego kota i odkre¢ zaslepke szesciokatng
(Rysunek 35).

77] 9014448

Rysunek 35

9014448

Zaslepka szesciokatna

—_

N

Znajdz sruby ustalajgce M12 x 40 mm z
podktadka pod platformg operatora, po jednej w
obu szynach wsporczych platformy.

Zainstaluj srube ustalajgcg M12 x 40 mm
z podktadkg w otworze na srodku ptyty
kohcowej silnika

(Rysunek 36).

. Zaslepka szesciokagtna

G014449
9014449

Rysunek 36

3. Sruba ustalajgca M12 x
40 mm

Podktadka M12

Wkrecaj srube ustalajgcg do otworu
gwintowanego w ttoczku hamulca do
momentu, az hamulec zostanie zwolniony
(Rysunek 36).

Odszukaj zespdt hamulca tarczowego
przedniego lewego kota i powtérz
powyzszg procedure

(Rysunek 36).

1.

Odtacz hydrauliczny hamulec roboczy,
przekrecajgc zawor obejsciowy znajdujgcy
sie pod pompg przeniesienia napedu o
maksymalnie trzy obroty w lewo (Rysunek 37).

Podczas holowania kosiarka musi by¢ sterowana
recznie. Gdy silnik jest wylgczony, skrecanie
kierownicy wymaga uzycia wiekszej sity ze
wzgledu na brak wspomagania hydraulicznego.

G014450

9014450

Rysunek 37

Zawory obejsciowe skrzyni biegdw

10.
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Kota kosiarki obracajg sie teraz swobodnie i
mozna jg holowaé na niewielkg odlegtosc przy
niskiej predkosci.

Informacja: Przed rozpoczeciem holowania
usun kliny spod kot.

Po zakonczeniu holowania: Aby przywroci¢

kosiarke do normalnego stanu dziatania,

postepuj zgodnie z ponizszg procedurg:

A. Zaklinuj przednie kota.

B. Zakrec zawdr obejsciowy na pompie skrzyni
biegéw przekrecajac go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Wiacz do uzytkowania hamulce tarczowe
napedu przednich két w nastepujacy sposoéb:

Informacja: Wymontuj $ruby ustalajgce M12 x
40 mm z podktadkami i umies¢ je pod platforma
operatora.

A. Odszukaj zesp6t hamulca tarczowego
przedniego prawego kofa.



B. Obrdé¢ srube ustalajgcg w lewo i wyjmij jg
wraz z podkfadka.

C. Wprowadz zaslepke szesciokgtng do ptyty
koncowe;j silnika (Rysunek 38).
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Rysunek 38
1. Silnik kota przedniego 3. Podktadka M12
2. Zaslepka sze$ciokatna 4. Sruba ustalajgca M12 x

40 mm

D. Odszukaj zespét hamulca tarczowego
przedniego lewego kotfa i powtdrz powyzszg
procedure.

Usun kliny két.
F. Odtacz drag holowniczy.

Informacja: Uktad hamulcowy kosiarki
powréci do normalnego trybu dziatania.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze
ukitad hamulcowy kosiarki dziata prawidtowo.
Sprawdz dzialanie ukiadu podczas jazdy z
niewielka predkoscia. Nie uzywaj kosiarki

z uszkodzonym uktadem hamulcowym.

Nie uzywaj kosiarki z odtgczonym uktadem
hamulcowym.
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Konserwacja

Informacja: Okre$l lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zasady bezplecze nStwa * W miare mozliwo$ci nie wykonuj czynnosci
serwisowych przy wtgczonym silniku. Nie zblizaj
podczas konserwacji sie do ruchomych czesci.
Przed przystgpieniem do regulacji, czyszczenia, + W razie potrzeby do podparcia maszyny lub jej
serwisowania oraz przed opuszczeniem maszyny elementow uzyj podporek.

wykonaj nastepujgce czynnosci:
y : epdia y * Ostroznie uwalniaj cisnienie z podzespotéw

— Zaparkuj maszyne na rownym podtozu. magazynujgcych energie.
- U'stqw dzwignig pr'zepustnicy w potozeniu « Utrzymuj wszystkie czesci maszyny w

niskie obroty/bieg jatowy. nienagannym stanie, a wszystkie elementy
— Rozlacz naped zespotéw tnacych. montazowe dobrze dokrecone.
— Opusé zespoty tnace. *  Wymien wszystkie zuzyte lub uszkodzone etykiety.
— Upewnij sie, ze dzwignia jazdy jest w pozycii * Aby zapewnic bezpieczng i maksymaing

neutralnej. wydajnos¢, uzywaj wytgcznie oryginalnych

_ czesci zamiennych firmy Toro. Czesci zamienne
— Zalgcz hamulec postojowy. pochodzace od innych producentéw moga
—  Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki. stwarza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
o _ o Korzystanie z nich moze spowodowac utrate

— Zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci gwarancji maszyny.

zatrzymajg sie.

— Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych
poczekaj, az maszyna ostygnie.

Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwosé

. . Procedura konserwacji
serwisowania

Po pierwszych 8 godzinach » Sprawdz stan i napiecie paska alternatora.

Wymien olej i filtr silnikowy.

Wymien filtr oleju przektadniowego.

Wymienh filtr powrotny oleju hydraulicznego.

Sprawdz predkos¢ obrotowg silnika (na biegu jatowym i przy catkowicie otwartej
przepustnicy).

Po pierwszych 50
godzinach
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Czestotliwosé
serwisowania

Procedura konserwacji

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Sprawdz klakson.

Sprawdz pas(y) bezpieczenstwa pod katem zuzycia, nacie¢ i innych uszkodzen.
Wymieh pas(y) bezpieczenhstwa, jesli jakikolwiek element nie dziata prawidtowo.
Sprawdz system blokad bezpieczenhstwa.

Sprawdz cisnienie w oponach.

Smaruj tozyska, tuleje i osie przegubdw. (Smaruj je po kazdym myciu, niezaleznie
od przedstawionego okresu).

Sprawdz wskaznik zapchania filtra powietrza (przeprowadz czynnosci
konserwacyjne oczyszczacza powietrza wczesniej, jesli wskaznik filtra jest
czerwony; serwisuj czesciej podczas pracy w pylistych lub piaszczystych
warunkach).

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Dokrec¢ nakretki tap két.

Usuwaj zanieczyszczenia z ostony, chtodnic oleju oraz gtéwnej chtodnicy (z wigkszg
czestotliwoscig w przypadku pracy w warunkach o duzym zanieczyszczeniu).
Sprawdz przewody i weze hydrauliczne.

Sprawdz poziom ptynu hydraulicznego.

Sprawdz przewody i weze hydrauliczne pod katem wyciekéw, zataman, luznych
wspornikéw, zuzycia, poluzowanych mocowan, pogorszenia stanu spowodowanego
warunkami atmosferycznymi lub dziataniem substancji chemicznych.

Sprawdz elementy mocujgce maszyny.

Sprawdz zespoty tnace.

Sprawdz dziatanie pedatu jazdy do przodu/tytu.

Co 50 godzin

Smaruj fozyska, tuleje i osie przegubow. (Smaruj je po kazdym myciu, niezaleznie
od przedstawionego okresu).

Co 100 godzin

Sprawdz przewody uktadu chiodzenia.
Sprawdz stan i napiecie paska alternatora.

Co 150 godzin

Wymien olej i filtr silnikowy.

Co 250 godzin

Sprawdz stan akumulatora.

Sprawdz stan akumulatora i wyczy$¢ go.

Sprawdz potgczenia przewoddw akumulatorowych.
Sprawdz linke sterujgcg skrzynig biegéw.

Co 400 godzin

Sprawdz przewody i potgczenia paliwowe.
Sprawdz predkos$¢ obrotowa silnika (na biegu jatowym i przy catkowicie otwartej
przepustnicy).

Co 500 godzin

Sprawdz system ostrzegajgcy o przegrzaniu silnika.

+ Wymien gtéwny wktad filtra powietrza (wymieniaj czesciej podczas pracy w pylistych

lub piaszczystych warunkach).

Wymien filtr paliwa.

Sprawdz instalacje elektryczna.

Wymien filtr oleju przektadniowego.

Sprawdz osiowanie tylnych kot

Wymieh filtr powrotny oleju hydraulicznego.

Przeprowadz konserwacje uktadu hydraulicznego.

Sprawdz system ostrzegajgcy o przegrzaniu oleju hydraulicznego.

Co 800 godzin

Spus¢ paliwo ze zbiornika i oczys¢ go.
Wyreguluj zawory silnika (patrz instrukcja obstugi silnika).

Przed sktadowaniem

Spus¢ paliwo ze zbiornika i oczys$¢ go.

Co 2 lata

Sptucz i wymien ptyn uktadu chtodniczego.
Wymien wszystkie ruchome przewody.
Wymien linke napedu.
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Lista kontrolna codziennych czynnosci konserwacyjnych

Skopiuj te strone, aby wykorzysta¢ jg do rutynowych czynnosci kontrolnych.

Tydzien:

Sprawdzany element Pn Wt. Sr. Czw. Pt. Sob. Nd

Sprawdz dziatanie blokady bezpieczenstwa.

Sprawdz dziatanie hamulca.

Sprawdz poziom oleju silnikowego i paliwa.

Sprawdz wskaznik filtra powietrza.

Sprawdz chiodnice i ostone pod katem
zanieczyszczen.

Sprawdz nieprawidtowe odgtosy dobiegajgce z
silnika.!

Sprawdz nieprawidtowe odgtosy podczas dziatania.

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego.

Sprawdz weze hydrauliczne pod katem uszkodzen.

Sprawdz maszyne pod katem wyciekow ptynu.

Sprawdz cisnienie w oponach.

Sprawdz dziatanie przyrzadow.

Sprawdz ustawienie styku wirnika i ostrza dolnego.

Sprawdz ustawienie wysokosci koszenia.

Sprawdz wszystkie smarowane fgczniki.2

Zamaluj miejsca z uszkodzonym lakierem.

Umyj maszyne.

1. Sprawdz swiece zarowe i dysze wtryskiwaczy, jezeli silnik uruchamia sie z trudem, z rury wydechowej wydobywa sie nadmiar
dymu lub silnik pracuje ciezko.

2. Niezwitocznie po kazdym myciu, niezaleznie od przedstawionej czestotliwosci

Zapisy dotyczgce obszarow wymagajacych szczegolnej uwagi

Osoba przeprowadzajgca przeglad:

Lp. |Data Informacje
1

2

3

4

5

6

7

8

Wazne: W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat procedur konserwacji zapoznaj sie
z instrukcja obstugi silnika.

Informacja: Pobierz darmowg kopie schematu instalacji elektrycznej lub uktadu hydraulicznego, ktéra
znajduje sie na stronie www.Toro.com. Aby znalez¢ schematy odpowiednie dla danej maszyny, nalezy klikngé
tacze Manuals (Instrukcje) na stronie gtowne;j.

34




Smarowanie

Smarowanie tozysk, tulei i
osi przegubow

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Co 50 godzin

Smaruj wszystkie smarowniczki tozysk i tulei smarem
nr 2 na bazie litu. Smarujtozyska i tuleje niezwtocznie
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1. . — Napetniaj co 50 godzin

po kazdym myciu, niezaleznie od przedstawionej

czestotliwosci.

Wymien wszystkie uszkodzone smarowniczki.

Pomaruj wszystkie punkty smarowania jednostek
tnacych i upewniaj sie, ze wprowadzono
wystarczajgcg ilos¢ smaru, tak aby czysty smar

wyciekat spod zaslepek watka. Stanowi to widoczny
dowdd oczyszczenia uszczelek watka z pozostatosci
trawy itp. i zapewnia maksymalnie dtugg zywotnosc¢.

Potozenie smarowniczek i ilos¢ smaru:

e

Q

\

Q
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o
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0

L

Rysunek 39

G022392

2. O — Smaruj raz dziennie

9022392
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Konserwacja silnika

Bezpieczenstwo obstugi
silnika

* Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub przed jego
uzupetnieniem w skrzyni korbowej wytgcz silnik.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie
ustawiaj nadmiernej predkosci obrotowe;.

Sprawdzenie systemu
ostrzegajacego o
przegrzaniu silnika

Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

G014437

9014437

Rysunek 40

-

Przetacznik temperatury

1. Przekre¢ kluczyk w pozycje zaptonu |.

2. Odtacz koncéwke czerwonego/niebieskiego
przewodu od wytgcznika temperaturowego
silnika.

3. Dotknij metalowg czescig zacisku

odpowiedniego punktu uziemienia, upewniajgc
sie, ze metalowe powierzchnie dobrze sig
stykaja.

Uruchomi sie dzwiek klaksonu i zapali kontrolka
ostrzegawcza temperatury chtodnicy silnika,
potwierdzajgc prawidtowe dziatanie. W przypadku
wadliwego dziatania uktadu napraw go przed
przystgpieniem do obstugi kosiarki.

Konserwacja oczyszczacza

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Co 500 godzin

Konserwacja gtéwnego filtra
paliwa

Sprawdz obudowe filtra powietrza pod katem
uszkodzen, ktore mogg by¢ przyczyng nieszczelnosci
i uchodzenia powietrza. Wymieh oczyszczacz,

jesli jest uszkodzony. Sprawdz caty uktad wlotowy
pod katem nieszczelnosci, uszkodzen lub luznych
zaciskéw wezy.

Wymieniaj gtéwny wkitad filtra powietrza tylko
wtedy, gdy wskaznik (Rysunek 41) sygnalizuje taka
koniecznosé. Wczesniejsza wymiana filtra niz jest
to konieczne zwieksza mozliwo$¢ przedostania sie
zanieczyszczen do silnika, gdy filtr jest zdjety.

Wazne: Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidtowo
osadzona i szczelnie przylega do obudowy filtra
powietrza.

1. Sprawdz wskaznik blokady filtra. Jezeli
wskaznik jest czerwony, filtr nadaje sie do
wymiany (Rysunek 41).
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G014565
9014565

Rysunek 41

Przed usunieciem filtra zastosuj powietrze o
niskim cisnieniu (2,76 bara, czyste i suche),
aby utatwi¢ oczyszczenie nagromadzonych
pozostatosci znajdujgcych sie pomiedzy
zewnetrzng czescig filtra a kanistrem. Nie
stosuj powietrza o wysokim cisnieniu, ktére
mogtoby spowodowaé przedostanie sie
zanieczyszczen do przewodu wlotowego.
Zdejmij pokrywe z obudowy filtra powietrza.

Proces ten zapobiega przedostawaniu sie
zanieczyszczenh do przewodu wlotowego, gdy
usunieto filtr.
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9022394

9022394

Rysunek 42

-

Ostona przeciwpytowa 3. Filtr powietrza

N

Czasza przeciwpytowa

Usun i wymien filtr (Rysunek 42).

Nie zaleca sie czyszczenia uzywanych czesci ze
wzgledu na mozliwo$¢ uszkodzenia czynnikéw
filtrujgcych.

Sprawdz nowy filtr pod katem uszkodzen
powstatych podczas dostawy, kontrolujgc
uszczelniony koniec filtra oraz korpus. Nie
uzywaj zniszczonych czesci.

Wprowadz nowy filtr naciskajgc na zewnetrzng
obrecz czesci, aby osadzi¢ go w kanistrze. Nie
naciskaj na elastyczny srodek filtra.

Oczys¢ otwor usuwania zanieczyszczen
znajdujgcy sie w zdejmowanej pokrywie.
Wyciggnij gumowy zawér wylotowy z pokrywy,
oczys¢ wgtebienia i ponownie wprowadz zawor.

Zamocuj pokrywe, kierujgc jg zaworem
wylotowym w dét — w pozycji pomiedzy godzing
5:00 a 7:00, patrzgc od kohca.

Sprawdz stan wezy oczyszczacza powietrza.

Zamocuj pokrywe.

Konserwacja filtra bezpieczenstwa

Filtr powietrza jest wyposazony w drugi filtr
bezpieczenstwa znajdujgcy sie w srodku, ktory
zapobiega przed przedostaniem sie usuwanych
zanieczyszczen do silnika podczas wymiany
gtéwnego filtra.

Wymieniaj filtr bezpieczehstwa, nigdy go nie czysc.

Wazne: Nigdy nie prébuj czyscic filtra
bezpieczenstwa. Zanieczyszczenie filtra
bezpieczenstwa jest rownoznaczne z
uszkodzeniem gtéwnego filtra. Wymien oba filtry.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Silnik dostarczany jest ze skrzynig korbowg
napetniong olejem. Przed pierwszym uruchomieniem
silnika i po pierwszym uruchomieniu nalezy sprawdzic
poziom oleju.

Pojemnosé¢ skrzyni korbowej: okoto 6,0 | z filtrem

Uzywaj oleju silnikowego wysokiej jakosci, zgodnego
z nastepujgcymi specyfikacjami:

*  Wymagany poziom klasyfikacji API: CH-4, Cl-4
lub wyzszy

» Zalecany olej: SAE 15W-40 (powyzej -18 C)

* Inne oleje: SAE 10W-30 lub 5W-30 (wszystkie
temperatury)

U dystrybutorow jest dostepny olej silnikowy Toro
klasy Premium o lepkosci 15W-40 i 10W-30.

Informacja: Olej najlepiej sprawdzac, gdy silnik jest
zimny, przed uruchomieniem. Jesli silnik zostat juz
wigczony, zanim rozpoczniesz sprawdzanie, odczekaj
co najmniej 10 minut, az olej scieknie do miski
olejowej. Jesli poziom oleju znajduje sie na réwni
lub ponizej oznaczenia add (dolej) na wskazniku
poziomu oleju, dolej go, aby poziom pokrywat sie

z oznaczeniem full (petny). Nie nalezy wlewa¢
nadmiernej ilosci paliwa do skrzyni korbowe;j.
Dolewanie oleju nie jest konieczne, jesli poziom
znajduje sie pomiedzy oznaczeniami full i add.

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni, wytgcz
silnik, zatgcz hamulec postojowy i wyjmij kluczyk
z wytgcznika zaptonu.

Otworz ostone.

Wyjmij wskaznik poziomu oleju, wytrzyj
go i wtéz ponownie
(Rysunek 43).
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1. Pretowy wskaznik poziomu oleju

9008881

4. Wyciaggnij wskaznik i sprawdz poziom oleju.
Poziom oleju powinien pokrywac sie z
oznaczeniem Full (peiny).

5. Jesli poziom oleju znajduje sie ponizej
oznaczenia Full, zdejmij korek wlewu oleju
(Rysunek 44) i dolej takg ilo$¢, aby poziom
siegat oznaczenia Full na wskazniku. Nie

przepetniaj zbiornika.
1
oz
e \

9004134

G004134

A\
Rysunek 44

1. Korek wlewu oleju

6. W6z korek i zakre¢ go.

Konserwacja oleju i filtra
silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach
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Co 150 godzin

1. Odkre¢ korek spustowy (Rysunek 45) i poczekaj,
az olej scieknie do naczynia do spuszczania
oleju.
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Rysunek 45

1. Korek spustowy oleju

2. Zakrec¢ korek, gdy olej przestanie wyciekad.
3. Woyciagnij filtr oleju (Rysunek 46).

G008912
9008912

Rysunek 46
1. Filtr oleju

4. Natéz cienkg warstwe czystego oleju na
uszczelke nowego filtra.

5. Przymocuj nowy filtr do adaptera. Przekrecaj
filtr zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
momentu, az gumowa uszczelka zetknie sie
z adapterem filtra, a nastepnie przekre¢ filtr o
dodatkowe 1/2 obrotu.

Wazne: Nie dokrecaj filtra zbyt mocno.

6. Dolej olej do skrzyni korbowej; patrz:
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego (Strona
37).



Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach paliwo i opary
paliwa sg szczegodlnie tatwopalne i
wybuchowe. Pozar lub wybuch paliwa moze
skutkowaé¢ powaznymi oparzeniami ciata oraz
zniszczeniem mienia.

* Uzupetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz,
na otwartej przestrzeni, gdy silnik jest
wytaczony i zimny. Wycieraj rozlane
paliwo.

* Nie napetniaj catego zbiornika. Paliwo
uzupetniaj do poziomu 25 mm ponizej
gornej powierzchni zbiornika (nie szyjki
wlewu). Wolna przestrzen w zbiorniku
umozliwia rozszerzanie sie objetosci
paliwa.

* Nigdy nie pal papieroséw podczas
uzywania paliwa i trzymaj sie z dala od
otwartego ptomienia lub miejsc, gdzie
opary paliwowe moga zapali¢ sie od iskry.

* Przechowuj paliwo w czystym i
bezpiecznym zbiorniku z zakreconym
korkiem.

Spuszczanie paliwa ze

zbiornika

Okres pomiedzy przegladami: Co 800 godzin
Przed skladowaniem

Spusé paliwo ze zbiornika i oczy$¢ zbiornik, jesli
uktad paliwowy zostanie zanieczyszczony lub jesli
maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas.
Uzyj czystego paliwa, aby wyptuka¢ zbiornik.

Sprawdzanie przewodow i
potaczen paliwowych

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Sprawdz przewody i potgczenia paliwowe. Skontroluj
je pod wzgledem zuzycia, uszkodzen lub luzu
potaczen.

Ptukanie ukiadu
paliwowego

Nalezy przeptuka¢ uktad paliwowy przed
uruchomieniem silnika, jesli zaistniata ktéras z
nastepujgcych sytuaciji:

* maszyna jest uruchamiana po raz pierwszy;
* silnik przestat pracowa¢ z powodu braku paliwa;

* podzespoty uktadu paliwowego zostaty
poddane czynnosciom konserwacyjnym, f{j.
przeprowadzono wymiane filtra, przeglad
separatora, itp.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach paliwo i opary
paliwa sg szczegodlnie tatwopalne i
wybuchowe. Pozar lub wybuch paliwa moze
skutkowa¢ powaznymi oparzeniami ciata oraz
Zniszczeniem mienia.

» Stosuj lejek i napetniaj zbiornik paliwa na
zewnatrz, na otwartej przestrzeni, kiedy
silnik nie pracuje i jest zimny. Wycieraj
rozlane paliwo.

* Nie napetniaj catego zbiornika. Dolewaj
paliwa do zbiornika do momentu, az
poziom znajdzie sie na wysokosci od 6 do
12 mm ponizej dolnej czesci szyjki wlewu.
Wolna przestrzen w zbiorniku umozliwia
rozszerzanie sie objetosci paliwa.

* Nigdy nie pal papieroséw podczas
uzywania paliwa i trzymaj sie z dala od
otwartego ptomienia lub miejsc, gdzie
opary paliwowe moga zapali¢ sie od iskry.

* Przechowuj paliwo w czystym i
bezpiecznym zbiorniku z zakreconym
korkiem.

1.  Ustaw maszyne na rownym podiozu i upewnij
sie, ze zbiornik paliwa jest przynajmniej w
potowie petny.

Otworz ostone.

Przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje ON (wt.)
i prébuj uruchomic¢ silnik. Pompa mechaniczna
wyssie olej ze zbiornika, napetni filtr i przewody,
i wprowadzi powietrze do silnika. Moze chwile
potrwac zanim cate powietrze zostanie usuniete
z uktadu, a silnik moze w tym czasie odpalac sie
nieréwno. Gdy silnik jest oczyszczony i pracuje
réwno, nalezy go uruchomic na kilka minut, aby
mie¢ pewnosé, ze zostat w petni oczyszczony.




Wymiana filtra paliwa
Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

Wazne: Regularnie wymieniaj wktad filtra
paliwa, aby zapobiec zuzyciu ttoczka pompy
wtryskowej paliwa lub dyszy wtryskowej przez
zanieczyszczenia w paliwie.

1. Umies¢ czysty pojemnik pod obudows filtra
paliwa (Rysunek 47).

2. Wyczys¢ obszar wokét obudowy filtra.
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Rysunek 47 4018028

1. Filtr paliwa

3. Wyjmij filtr i oczy$¢ powierzchnie montazowa.

4. Nasmaruj uszczelke w obudowie filtra czystym
olejem.

5. Zatoz nowy filtr recznie, tak by uszczelka stykata
sie z powierzchnig montazowa.

6. Odpowietrz uktad paliwowy; patrz punkt

,Odpowietrzanie ukfadu paliwowego”.

Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczenstwo obstugi
ukiadu elektrycznego

Przed przystgpieniem do naprawy maszyny
odfgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci odtgcz
zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. W pierwszej
kolejnosci podtgcz zacisk dodatni, a nastepnie
ujemny.

* taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrodet iskier i
ognia. Przed podtgczeniem lub odtgczeniem od
akumulatora odtgcz tadowarke od zrédta zasilania.
Uzywaj odziezy ochronnej oraz narzedzi z izolacja.

Sprawdzenie instalacji

elektrycznej

Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

Sprawdz wszystkie tgcza i przewody, i wymien
uszkodzone lub skorodowane. Rozprowadz inhibitor
dobrej jakosci na odkrytych tgczach, aby zapobiec
przedostaniu sie wilgoci.

Sprawdzenie stanu

akumulatora

Okres pomiedzy przegladami: Co 250 godzin

Informacja: Roztgczajgc akumulator zawsze
odtgczaj ujemny (-) przewdd w pierwszej kolejnosci.

Informacja: Podtgczajgc akumulator zawsze
podfgczaj ujemny (-) przewdd w jako ostatni.

Unies pokrywe silnika. Usun wszelkie slady korozji z
zaciskow akumulatora za pomocg drucianej szczotki
i rozprowadz wazeline na zaciskach, aby zapobiec
dalszej korozji. Wyczys¢ komore akumulatorowa.

W normalnych warunkach uzytkowania akumulator nie
wymaga dalszej kontroli. W przypadku gdy maszyna
byta nieprzerwanie eksploatowana w wysokiej
temperaturze otoczenia, elektrolit akumulatora moze
wymagacé uzupetnienia.

Sciaggnij pokrywy ogniwa i uzupenij wodg destylowang
do wysokosci 15 mm ponizej gérnej czesci
akumulatora. Zamocuj pokrywy.

Informacja: Sprawdz stan przewodéw akumulatora.
Jesli wykazuijg $lady zuzycia lub uszkodzenia, wymien
je na nowe i zacisnij wszystkie luznej fgcza, gdy
bedzie to konieczne.
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Konserwacja akumulatora
Okres pomiedzy przegladami: Co 250 godzin

A NIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatora zawiera smiertelnie
trujacy kwas siarkowy, powodujacy silne
poparzenia.

* Nie prébuj pi¢ elektrolitu i unikaj kontaktu
ze skoéra, oczami i odziezg. Uzywaj
okularéw ochronnych i gumowych rekawic
chroniacych dionie.

* Uzupetniaj akumulator w miejscu z ciggtym
dostepem do wody, aby méc optukaé
skore.

A OSTRZEZENIE

Podczas tadowania akumulatora wytwarzaja
sie gazy o charakterze wybuchowym.

Nigdy nie pal papieroséw w poblizu
akumulatora i trzymaj go z dala od iskier i
ognia.

Sprawdz stan akumulatora. Utrzymuj zaciski i pudto
akumulatorowe w czystosci, poniewaz zabrudzenia
akumulatora prowadzg do powolnego wytadowania.
W celu oczyszczenia akumulatora, umyj cate pudto
roztworem sody oczyszczonej i wody. Optucz go
czystg woda.

Konserwacja uktfadu
napedowego

Sprawdzanie cisnienia w
oponach

Sprawdz cisnienie powietrza w przednich i tylnych
oponach. Odpowiednie cisnienie jest podane w
ponizszej tabeli.

Wazne: Utrzymuj prawidiowe cisnienie we
wszystkich oponach, aby zapewnié¢ wtasciwy
kontakt z murawa.

Opony Rodzaj Zalecane cisnienie w oponach
opony - .
Murawa Jezdnia Cisnienie
maksy-
malne
Przednia 26 x12.0 - 0,7 bar 1,38 bar 1,72 bar
os$ 12 BKT do
murawy
Tylna 0$ 20x10.0 - 0,7 bar 1,38 bar 1,72 bar
8 BKT do
murawy

Sprawdzenie momentu

dokrecania nakretek kot

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Dokre¢ nakretki srub do 200 N-m na przedniej osi
oraz 54 N-m na tylnej.

A OSTRZEZENIE

Utrzymywanie nieprawidiowego momentu
dokrecania nakretek kot moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Upewnij sie, ze nakretki két sa dokrecone z
wiasciwym momentem.

Wymiana filtra oleju

przektadniowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach

Co 500 godzin
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Rysunek 48
Prawa strona maszyny

N

Filtr oleju przektadniowego

1. Odkrec¢ i wyciggnij dolng czes¢ obudowy filtra
oleju przektadniowego.

2.  Wyciagnij wktad filtra i wyrzu¢ go.
3. Zamontuj nowy wktad filtra (czes¢ nr 924709).
4. Przymocuj obudowe.

Sprawdzenie ustawienia
tylnych kot
Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

Aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu opon i zapewnié
bezpieczne dziatanie maszyny, tylne kota muszg byc¢
prawidtowo wyosiowane w zakresie od 3 do 8 mm.

Skieruj tylne kota do przodu. Zmierz i poréwnaj odstep
pomiedzy przednimi i tylnymi Scianami bocznymi
opony na wysokosci $rodka kota. Odstep pomiedzy
przednimi scianami bocznymi opon powinien by¢ o 3
do 8 mm mniejszy od odlegtosci pomiedzy scianami
tylnymi opon.
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Rysunek 49

1. Wysokos$¢ srodka kota 3. Kierunek jazdy do przodu
2. Opona 4. Zespot drazka

kierowniczego
poprzecznego

Aby wyregulowac ustawienie tylnych két, odkreé
najpierw nakretki znajdujgce sie po prawej i lewe;j
stronie zespotu rozstawu kot. Lewa nakretka
zabezpieczajgca ma lewy gwint. Obracaj drgzek
kierowniczy, aby uzyska¢ odpowiedni odstep, zgodnie
Z powyzszym opisem, i dobrze dokre¢ nakretki.

Sprawdzenie linki
sterujgcej skrzyni biegow i
mechanizm wykonawczy
Okres pomiedzy przegladami: Co 250 godzin

Sprawdz stan i mocowanie linki i mechanizmu
operacyjnego przy pedatach jazdy oraz na koncach
pompy skrzyni biegéw.

* Usun nagromadzone zanieczyszczenia oraz inny
osad.

* Upewnij sie, ze przeguby kulkowe sg dobrze
zamocowane i sprawdz, czy wsporniki mocujgce i
mocowania linki sg dobrze napiete i nie wykazujg
peknied.

* Sprawdz mocowania koncowe pod kgtem zuzycia,
korozji, zerwanych sprezyn i wymien je, jesli to
konieczne.

* Upewnij sie, ze uszczelki gumowe sg prawidtowo
umieszczone i sg w dobrym stanie.

* Upewnij sie, Ze tuleje przegubowe wspierajgce
linke wewnetrzng sg w dobrym stanie oraz
ze sg mocno przymocowane do zespotu linki
zewnetrznej na potgczeniach zagniatanych. W
przypadku pojawienia sie jakichkolwiek sladow
pekniecia lub roztgczenia, natychmiast przymocuj
nowa linke.

* Sprawdz, czy tuleje, prety oraz linka wewnetrzna
nie noszg sladow wygiec, zataman lub innych
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uszkodzen. Jedli tak, natychmiast przymocuj nowg
linke.

Gdy silnik jest wytgczony, dociskaj
maksymalnie/zwalniaj pedaty i upewnij sie,

Zze mechanizm dziata ptynnie i swobodnie
powraca do pozycji neutralnej bez zacinania sie
i zawieszania.

9014571
9014571

Rysunek 50

Pokrycie zewnetrzne 3. Tuleja

Uszczelka gumowa 4. Koncoéwka preta

Konserwacja uktfadu
chfodzenia

Bezpieczenstwo obstugi
ukiadu chiodzenia

* Polkniecie ptynu chtodzgcego silnik moze
spowodowac zatrucie. Przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Spuszczanie gorgcego ptynu chtodzgcego pod
ci$nieniem lub dotykanie gorgcej chtodnicy
i otaczajacych jg czesci moze spowodowac
powazne obrazenia.

Przed odkreceniem korka chtodnicy poczekaj
co najmniej 15 minut, az silnik ostygnie.

Do odkrecania korka uzyj szmatki i
wyciggaj go powoli pozwalajgc wydostac sie
nagromadzonej parze.

Usuwanie zanieczyszczen z

ukiadu chifodniczego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Co 100 godzin
Co 2 lata

Informacja: Aby nie dopusci¢ do przegrzania
silnika, chtodnica oraz chtodnica oleju muszg by¢
utrzymywane w czystosci. Sprawdzaj te czesci
codziennie i w razie potrzeby usuwaj z nich wszelkie
zanieczyszczenia. W warunkach szczegodlnie duzego
zapylenia i zanieczyszczenia konieczne bedzie jednak
czestsze sprawdzanie i czyszczenie.

1. Ustaw maszyne na rownej nawierzchni, wytgcz
silnik, zatagcz hamulec postojowy i wyjmij kluczyk
z wylgcznika zaptonu.

2. Wyczysc¢ ostone chiodnicy.
Doktadnie usun wszystkie zabrudzenia z
obszaru silnika.

4. Zwolnij zatrzask i otworz pokrywe silnika

(Rysunek 51).
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chtodnicy silnika i chtodnic oleju usun za
pomoca sprezonego powietrza wszelkie
zanieczyszczenia, ktére mogly sie zgromadzic¢
na innych czesciach maszyny (Rysunek 53).
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Rysunek 51 ¢
1. Pokrywa silnika 3. Chiodnica oleju
2. Ch}od_ni_ca oleju spinka \L 6004137

zwalniajgca
~
. , oy . 9004137

5. FIZ))(c)JVI\</’fiZ?rrzm|(;emoc:zys;c ostone sprezonym Rysunek 53
6. Obréé zaczep do wewnatrz, aby zwolni¢ 1. Chiodnica giowna

chtodnice oleju
(Rysunek 52).

8. Przywrdc¢ chtodnice oleju do poczatkowej pozycji
i zabezpiecz jg zaczepem.

9. Zamknij pokrywe silnika i zablokuj jg
zatrzaskiem.

G003974

9003974

Rysunek 52

1. Chtodnica oleju 2. Zaczep chtodnicy oleju

7. Stojgc od strony wentylatora chtodnicy, usun
zanieczyszczenia za pomocg sprezonego
powietrza pod niskim ci$nieniem (3,45 bar)
(nie uzywaj wody). Powtdrz czynnos¢ od
przodu chtodnicy, a nastepnie znowu od strony
wentylatora. Dokfadnie oczys¢ obie strony
chtodnicy oleju. Po doktadnym oczyszczeniu

44



Konserwacja pasko'w 5. W momencie uzyskania prawidtowego napiecia

dokreé alternator, klamre i Srube przegubowa,

napedowyCh aby zablokowaé ustawienie.

Sprawdz stan i napiecie paska alternatora po
pierwszym dniu uzytkowania, a nastepnie sprawdzaj
go po kazdych 100 godzinach pracy.

Naciaganie paska

alternatora

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach

Co 100 godzin
Otworz ostone.

2. Sprawdz napiecie paska alternatora, naciskajgc
go z sitg 10 kg (Rysunek 54) w potowie
odlegtosci miedzy alternatorem a kotem
pasowym watu korbowego.

G003976
9003976

Rysunek 54

—_

Klamra 3. Sruba przegubowa
2. Pasek alternatora

Pasek powinien ugina¢ sie o 11 mm. W
przypadku niewtasciwego ugiecia, nalezy
przejs¢ do kroku 3. Jesli ugiecie jest prawidtowe,
kontynuuj prace.

3. Poluznij srube mocujgca klamre do silnika

(Rysunek 54), $rube mocujaca alternator do
klamry oraz $rube przegubows.

4. WIibz tom pomiedzy alternator i silnik, i podwaz
alternator.
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Konserwacja instalacji
hydraulicznej

Bezpieczenstwo obstugi
uktadu hydraulicznego

» Jesli ptyn przedostanie sie pod skore, natychmiast
wezwij pomoc medyczng. Olej wstrzykniety pod
skoére musi zosta¢ usuniety chirurgicznie w ciggu
kilku najblizszych godzin przez lekarza.

* Przed podaniem cisnienia na uktad hydrauliczny
upewnij sie, ze wszystkie jego przewody i weze sg
w dobrym stanie, a potgczenia/ztgczki — szczelne.

* Operator musi znajdowac¢ sie w bezpiecznej
odlegtoéci od wyciekow z otworédw sworzni lub
dysz, ktére wyrzucajg olej hydrauliczny pod duzym
ci$nieniem.

* Uzywaj kartonu lub papieru, aby sprawdzi¢ wycieki
hydrauliczne.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z uktadem hydraulicznym w
bezpieczny sposdb uwolnij cate cisnienie z uktadu.

Sprawdzanie przewodow i
wezy hydraulicznych.

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Sprawdz przewody i weze hydrauliczne pod

katem wyciekow, zataman, luznych wspornikéw,
zuzycia, poluzowanych mocowan, pogorszenia
stanu spowodowanego warunkami atmosferycznymi
lub dziataniem substancji chemicznych. Przed
przystgpieniem do eksploatacji wykonaj wszystkie
niezbedne naprawy maszyny.

Sprawdzanie ptynu
hydraulicznego

Zbiornik jest fabrycznie napetniony okoto 32 | wysokiej
jakosci oleju hydraulicznego. Olej hydrauliczny
najlepiej sprawdzac, gdy jest zimny. Maszyna
powinna znajdowac sie w konfiguracji transportowe;j.
Jesli poziom oleju znajduje sie ponizej oznaczenia add
(dolej) na wskazniku poziomu oleju, dolej oleju, aby
poziom osiggnat potowe dopuszczalnego zakresu.
Nie wlewaj nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika.
Jesli poziom oleju zawiera sie pomiedzy znaczkami
Full i Add, nie ma koniecznosci uzupetniania oleju.

Zalecanym olejem jest:

Wielosezonowy olej hydrauliczny Toro klasy
premium

dostepny w wiadrach po 19 | i beczkach po 208 I.
Numery katalogowe: patrz katalog lub skontaktuj sie z
dystrybutorem firmy Toro.

Alternatywne rodzaje oleju: Jesli olej Toro jest
niedostepny, mozna uzy¢ innego tradycyjnego ptynu
zawierajgcego srodki ropopochodne o odpowiednich
wtasciwosciach materiatowych i parametrach
przemystowych. Nalezy sprawdzi¢ u dostawcy, czy
olej spetnia te specyfikacje.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
przez zastosowanie nieodpowiednich zamiennikow.
Nalezy stosowac wytgcznie ptyny renomowanych
producentéw, ktérzy gwarantujg wysokg jakos¢
swoich produktéw.

Uniwersalny plyn hydrauliczny o wysokim wskazniku
lepkosci i niskiej temperaturze plyniecia, ISO VG 46
Wiasciwosci materiatowe:
Lepkosé, ASTM D445 cSt przy 40°C: 44 do 48
¢St przy 100°C: 7,9 do 9,1
140 lub wyzszy (wyzszy
wskaznik lepkosci oznacza
olej wielosezonowy)

od -36,7°C do -45°C

Wskaznik lepkosci, ASTM
D2270

Temperatura krzepniecia,
ASTM D97
FZG, etap btedu
Zawartos¢ wody (Swiezy
ptyn)

Specyfikacje przemystowe:
Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

11 lub wyzszy
500 ppm (maksymalnie)

Dla urzadzen mobilnych przeznaczone muszg by¢
odpowiednie oleje hydrauliczne (przeciwnie do
zastosowan wewnatrzzaktadowych), z oznaczeniem
podwdjng symbolikg lepkosci, z dodatkiem srodkow
antyzuzyciowych ZnDTP lub ZDDP (nie olej typu
bezpopiotowego).

Wazne: Wiekszos¢ ptynéw hydraulicznych

jest niemal bezbarwna, co utrudnia obserwacje
potencjalnych nieszczelnosci. Czerwony barwnik
bedacy dodatkiem do oleju hydraulicznego
dostepny jest w buteleczkach o pojemnosci 20
ml. Jedna butelka wystarcza na 15 do 22 litréw
oleju hydraulicznego. Zaméw czes¢ nr 44-2500 u
autoryzowanego dystrybutora Toro.

Syntetyczny, biodegradowalny ptyn hydrauliczny

dostepny w wiadrach po 19 | i beczkach po 208 I.
Numery katalogowe: patrz katalog lub skontaktuj sie z
dystrybutorem firmy Toro.

Ten syntetyczny, biodegradowalny olej wysokiej
jakosci zostat przetestowany pod katem
kompatybilnosci z tg maszyng Toro. Inne marki
olejow syntetycznych mogg nie byé kompatybilne z
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uszczelkami, w zwigzku z czym firma Toro nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za zgodnos¢ wszystkich
niezatwierdzonych produktow.

Informacja: Ten olej syntetyczny nie

jest kompatybilny z oferowanym wczesniej
biodegradowalnym olejem Toro. Wiecej informacii
mozna uzyskac u dystrybutora Toro.

Alternatywne rodzaje oleju:

* Mobil EAL Envirosyn H klasy ISO 46 (dostepny na
terenie USA)

* Olej hydrauliczny Mobil EAL klasy ISO 46
(dostepny w pozostatych krajach)

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podfozu, opusc
jednostki thagce, wytacz silnik, zatgcz hamulec
postojowy i wyjmij kluczyk.

2. Sprawdz wskaznik poziomu z boku zbiornika.
Informacja: Poziom musi siega¢ gérnego
oznaczenia.

3. Jezeli konieczne jest dolanie oleju

hydraulicznego, oczy$¢ obszar wokot
szyjki wlewu i korka zbiornika hydraulicznego
(Rysunek 55), a nastepnie odkre¢ korek.

G014570

9014570

Rysunek 55

-

Korek zbiornika oleju hydraulicznego

2. Zbiornik oleju

3. Wskaznik poziomu

4. Wyciggnij korek i napetnij zbiornik do poziomu
gornego oznaczenia na wskazniku.
Informacja: Nie wlewaj nadmierne;j ilosci
paliwa do zbiornika.

5. Wkrec¢ korek na swoje miejsce.

Wymiana filtra powrotnego

oleju hydraulicznego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach
Co 500 godzin
1. Usun filtr powrotny.
Rozprowadz olej na uszczelce nowego filtra.
Przymocuj nowy filtr do maszyny.

©
©

A
/
\ |

-

p

——

Rysunek 56
Lewa strona maszyny

9014491

1. Filtr powrotny oleju hydraulicznego

Konserwacja ukiadu

hydraulicznego

Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

Informacja: Nie pozwalaj, aby woda zetkneta sie z
elementami elektrycznymi. Uzywaj suchej szmatki lub
szczotki do oczyszczania takich miejsc.

Najlepiej przeprowadzac te procedure, gdy olej
hydrauliczny jest ciepty (a nie goracy). Obniz jednostki
tngce na podtoze i spus¢ olej z uktadu hydraulicznego.

1. Wyciagnij kotnierz wlewu zbiornika oleju, by
uzyska¢ dostep do filtra ssgcego.

2. Odkrec i wyciagnij filtr. Przed zamocowaniem
oczys¢ go olejem parafinowym/naftg lub
benzyna.

3. Zamocuj wkiad filtra na przewodzie powrotnym
oleju.

4. Zatdéz wkiad filtra oleju przektadniowego.
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Napetnij zbiornik hydrauliczny czystym olejem
hydraulicznym zalecanego gatunku.

6. Uruchom maszyne i poruszaj wszystkimi
funkcjami uktadu hydraulicznego do momentu
nagrzania oleju.

7. Sprawdz poziom oleju i w razie potrzeby dopetnij

do poziomu gornego oznaczenia na wskazniku.

G014452
9014452

Rysunek 57

1. Korek wlewu zbiornika 3. Filtr wlewu

oleju hydraulicznego
2. Filtr ssgcy

Sprawdzenie systemu
ostrzegajacego o
przegrzaniu oleju

hydraulicznego
Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

9022285

9022285

Rysunek 58

N

Przetacznik temperatury 2. Zbiornik ptynu

hydraulicznego

Przekre¢ kluczyk w pozycje zaptonu I.

2. Odtacz koncowke czerwonego/zéttego
przewodu od wytgcznika temperaturowego
zbiornika hydraulicznego.

3. Dotknij metalowg czescig zacisku

odpowiedniego punktu uziemienia, upewniajgc
sie, ze metalowe powierzchnie dobrze sie
stykaja.

Uruchomi sie dzwiek klaksonu, a kontrolka
ostrzegawcza temperatury oleju hydraulicznego
zapali sie, potwierdzajgc prawidtowe dziatanie. Jesli
to konieczne, usunh usterki przed przystgpieniem do
obstugi kosiarki.

Sprawdzanie przewodow i
wezy hydraulicznych

Codziennie sprawdzaj przewody i weze hydrauliczne
pod katem wyciekdw, zataman, luznych wspornikow,
zuzycia, poluzowanych mocowan, pogorszenia
stanu spowodowanego warunkami atmosferycznymi
lub dziataniem substancji chemicznych. Przed
przystgpieniem do obstugi maszyny przeprowadz
wszystkie niezbedne naprawy.
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Konserwacja zespotu
tngcego

Procedury konserwacji znajdziesz w instrukcji obstugi
zespotu thgcego.

Zachowanie bezpieczen-
stwa w przypadku postepo-
wanla z ostrzami

Uszkodzone lub zuzyte ostrze lub néz dolny moze
sie ztamac, a jego kawatki mogg zostac¢ wyrzucone
w kierunku operatora lub oséb postronnych,
powodujgc powazne obrazenia ciata lub smier¢.

* Regularnie sprawdzaj jednostki thgce pod kagtem
nadmiernego zuzycia i uszkodzen.

* Sprawdzajac jednostki thgce, zachowaj
ostroznos¢. Na czas wykonywania czynnosci
serwisowych przy wrzecionach i nozach dolnych
owin ostrze lub zatéz rekawice i zachowaj
ostroznos¢. Wrzeciona i néz dolny mozna
wymieniac lub naostrzy¢, nie wolno ich prostowaé
ani spawac.

* W maszynach z wieloma jednostkami tngcymi
nalezy podczas obracania wirnikiem zachowac
ostroznos¢, gdyz moze to spowodowaé obracanie
sie pozostatych jednostek tngcych.

Ostrzenie jednostek
tnacych

A OSTRZEZENIE

Kontakt z jednostkami tngcymi oraz innymi
czesciami ruchomymi moze spowodowac
obrazenia ciata.

* Trzymaj palce, rece i odziez z dala od
jednostek tnacych oraz innych czesci
ruchomych.

* Nigdy nie prébuj obraca¢ jednostek
tnacych reka lub noga, gdy silnik kosiarki
jest wigczony.

Przeprowadzanie niniejszej procedury zaleca sie w
celu przywrdcenia ostrosci krawedzi thgcych wirnikow
i noza dolnego, niezbednej dla dobrej jakosci ciecia
trawy.

Celem procesu jest usuniecie niewielkiej ilosci
metalu, majgce przywrécié ostros¢ krawedzi
tnacych. Powazne zuzycie lub uszkodzenie krawedzi
ostrzy wymaga ich zdemontowania i ponownego
przeszlifowania.

1.  Upewnij sie, ze silnik kosiarki jest wytgczony, a
hamulec postojowy — zatgczony.

2.  Wyreguluj wirniki i noze dolne, by lekko sie
dociskaty.

3. Natoz sredniotwardg paste z karborundem na

bazie srodka czyszczgcego na ostrza tngce
wirnikdw za pomocg pedzla z dtugim trzonkiem.

Pasta z karborundem, twardosé¢ 80

Numer czeéci

0,45 kg 63-07-088

11,25 kg 63-07-086

G014445

9014445

Rysunek 59

4. Usigdz w fotelu operatora, uruchom silnik i
ustaw obroty jatowe silnika.

A OSTRZEZENIE

Dotkniecie jednostek tnacych przy

pracujacym silniku grozi powaznymi

obrazeniami.

* Upewnij sie, ze w poblizu jednostek
tnacych nie znajduja sie inne osoby.

* Gdy silnik kosiarki jest uruchomiony,
trzymaj rece i stopy z dala od
jednostek tnacych.

5. Przez pewien czas przytrzymaj przetgcznik
napedu jednostek thgcych w pozycji obrotow do
tytu/ostrzenia wstecznego i nastuchuj dzwieku
szlifowania.

6. Przestaw przetgcznik w pozycje wytgczong i
zatrzymaj silnik kosiarki, gdy dzwiek szlifowania
nie bedzie juz styszalny.

7. Doktadnie oczys$¢ krawedzie ostrzy i

odpowiednio ustaw jednostki thgce wzgledem
nozy dolnych.

49



8. Obracajgc rekg wirnikami, sprawdz, czy cienki
kawatek papieru jest rowno odcinany na catej
dtugosci krawedzi tnacych.

9. Jesdli konieczne jest przeprowadzenie dalszego
ostrzenia, powtdrz kroki od 2 do 8.

10. Doktadnie usun i zmyj wszystkie slady pasty z

wirnikéw i nozy dolnych.

Szlifowanie jednostek
tnacych

Szlifowanie krawedzi tngcych wirnika lub noza
dolnego jest konieczne w przypadku ich nadmiernego
zaokraglenia lub znieksztatcenia. Nalezy wymienic
noze dolne, ktorych okres zdatnosci dobiega konca.
Nowe ostrza nalezy przed zatozeniem przeszlifowac
w uchwytach. Istotne jest, by podczas jednego cyklu
przeszlifowa¢ zaréwno wirniki, jaki i noze dolne.
Jedynym wyjatkiem jest montaz nowego wirnika —
nalezy wtedy przeszlifowac tylko néz dolny. Wszelkie
czynnosci zwigzane ze szlifowaniem powinny by¢
wykonywane przez autoryzowanego przedstawiciela z
wykorzystaniem wysokiej jakosci szlifierki do wirnikow
i nozy dolnych w dobrym stanie.

Czyszczenie

Mycie pojazdu

Myj maszyne wedle potrzeb. Uzywaj w tym celu
czystej wody, ewentualnie z dodatkiem tagodnego
Srodka myjgcego. Maszyne mozna my¢ szmata.

Wazne: Do czyszczenia maszyny nie uzywaj
wody stonej lub wody z odzysku.

Wazne: Do mycia maszyny nie wolno uzywac¢
myjek wysokocisnieniowych. Myjki ci$nieniowe
moga uszkodzi¢ instalacje elektryczna,
spowodowaé odklejenie waznych etykiet lub
wyptukaé¢ niezbedny smar z punktow tarcia.
Unikaj stosowania nadmiernej ilosci wody,
zwlaszcza w poblizu panelu sterowania, silnika
oraz akumulatora.

Wazne: Nie myj pojazdu przy wigczonym silniku.
Mycie maszyny przy wlgczonym silniku mogtoby
spowodowac¢ wewnetrzne uszkodzenie silnika.
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Przechowywanie

Bezpieczenstwo przy
przechowywanlu

Zanim opusmsz stanowisko operatora, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie
ruchome czesci sie zatrzymajg. Przed
przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej,
czyszczenia lub przed przechowywaniem maszyny
odczekaj az ostygnie.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia, tam
gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest
ptomien pilotowy, na przykfad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach tego typu.

Przygotowanie zespotu
trakcyjnego

Zaparkuj maszyne na rownym podtozu, opusc¢
jednostki tngce, zatgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

2. Gruntownie oczysci¢ jednostke trakcyjna,
urzgdzenia tngce i silnik.

3. Sprawdz ci$nienie w oponach; patrz
Sprawdzanie cisnienia w oponach (Strona 41).

Sprawdz i prawidtowo dokreé¢ luzne mocowania.

5. Uzupetnij smar lub olej we wszystkich
smarowniczkach i osiach obrotu. Wytrzy;j
nadmiar smaru.

6. Delikatnie przetrzyj papierem Sciernym i
zamaluj miejsca porysowane, zardzewiate lub z
odtupang farbg. Usuh wgniecenia w metalowej
karoserii.

7. Przeprowadz konserwacje akumulatora i kabli
w nhastepujgcy sposob, patrz Bezpieczenstwo
obstugi uktadu elektrycznego (Strona 40):

A. Usun zaciski z czopow biegunowych
akumulatora.

B. Oczysci¢ akumulator, klemy i bieguny za
pomocg drucianej szczotki i roztworu sody
oczyszczone;.

C. Pokryj koncowki przewodéw i bieguny
akumulatora smarem powlekajgcym Grafo
112X (nr kat. Toro 505-47) lub wazeling,
aby zapobiec korozji.

D. Powoli taduj akumulator co 60 dni przez
24 godziny, aby unikng¢ zasiarczenia
siarczkiem otowiu.

Przygotowanie silnika

1.

10.
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Spusc olej silnikowy z miski olejowej i zakre¢
korek spustowy.

Zdemontuj filtr oleju i usun go. Zamocuj nowy
filtr.

Napetnij silnik okreslonym olejem silnikowym.

Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jatowym
przez dwie minuty.

Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Przeptucz zbiornik paliwa swiezym i czystym
paliwem.

Zabezpiecz wszystkie taczniki uktadu
paliwowego.

Doktadnie oczysci¢ zespdt filtra powietrza i
przeprowadzic¢ jego konserwacje.

Zaklej wlot powietrza i wylot uktadu
wydechowego tasmg odporng na warunkKi
atmosferyczne.

Sprawdz zabezpieczenie przed zamarzaniem i
w razie potrzeby, w zaleznosci od spodziewanej
temperatury minimalnej, dolej roztworu wody

i glikolu etylenowego w stosunku 50/50 jako
substancji zapobiegajgcej zamarzaniu.



Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

W miejscu zachodzenia na siebie
jednostek tngcych wystepujg obszary
nieprzycietej trawy.

. Zbyt ostre skrecanie.

Podczas jazdy w poprzek zbocza
maszyna zeslizguje sie w bok.

Brak kontaktu z podtozem z jednej
strony jednostki tngcej z powodu
ztego potozenia przewodow lub
nieprawidtowego ustawienia ztgczy
hydraulicznych.

Brak kontaktu z podtozem z jednej
strony jednostki tngcej z powodu
zablokowania sie sworznia osi obrotu.
Brak kontaktu z podtozem z jednej
strony jednostki tngcej z powodu
nagromadzonej pod jednostka tngcg
trawy.

. Zwieksz promien skretu..

Kos$, jezdzac tylko w gore/w dot
pochytosci.

Skoryguj utozenie przewodow
lub sposéb podigczenia ztgczy
hydraulicznych.

Zwolnij i nasmaruj punkty obrotu.

Usun nagromadzong trawe.

Na Scietej trawie na calej szerokosci w
poprzek kierunku jazdy wystepujg slady
pofatdowan.

1. Zbyt wysoka predkos¢ jazdy do przodu.

Zbyt niska predkosc¢ obrotow wirnika.

Trawa przycieta zbyt nisko.

. Zmniejsz predkosé.

Zwieksz predkosc obrotowg silnika
kosiarki.

Zwieksz wysokos¢ cigcia.

Na Scietej trawie w poprzek kierunku jazdy
na wysokosci jednej z jednostek tngcych
wystepujg slady pofatdowan.

. Wirnik pracuje zbyt wolno.

. Sprawdz predkos$¢ obrotu wirnika

i skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem.

W punkcie zachodzenia na siebie
jednostek tngcych wystepuje skokowa
zmiana wysokosci skoszonej trawy.

. Roézne ustawienie wysokosci ciecia

jednej z jednostek tngcych.

. Przetgcznik opuszczania/podnoszenia

nie znajduje sie w potozeniu
swobodnym.

. Brak kontaktu z podtozem z jednej

strony jednostki tngcej z powodu
ztego potozenia przewodow lub
nieprawidtowego ustawienia ztgczy
hydraulicznych.

. Brak kontaktu z podtozem z jednej

strony jednostki tngcej z powodu
zablokowania sie sworznia osi obrotu.
Brak kontaktu z podtozem z jednej
strony jednostki tngcej z powodu
nagromadzonej pod jednostkg tngcg
trawy.

. Sprawdz i wyreguluj ustawienie

wysokosci ciecia.

. Ustaw przetgcznik pozycji w potozeniu

swobodnym.

Skoryguj utozenie przewodow
oraz sposo6b podtgczenia ztgczy
hydraulicznych.

Zwolnij i nasmaruj punkty obrotu.

Usun nagromadzong trawe.

Pominigte i nieprawidtowo Sciete pasma
trawnika.

@

. Wirnik tngcy czesciowo nie styka sie

z nozem dolnym.

Wirnik jest zbyt mocno dociskany do
noza dolnego.

Trawa jest przycieta zbyt wysoko.

Zaokraglone krawedzie tngce
wirnikdw/noza dolnego.

w

. Wyreguluj styk pomiedzy wirnikiem a

nozem dolnym.

Wyreguluj styk pomiedzy wirnikiem a
nozem dolnym.

Zmniejsz ustawienie wysokosci ciecia.

Wykonaj ostrzenie (na obrotach
wstecznych) lub szlifowanie gtowic.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Wystepujg pasy niescietej lub Zle Scietej
trawy zgodne z kierunkiem jazdy.

. Powstawanie konturéw na krawedziach

tngcych spowodowane nadmiernym
docisnieciem na skutek niewtasciwego
wyregulowania wirnika wzgledem noza
dolnego.

N6z dolny dotyka do podtoza.

No6z dolny jest skierowany krawedzig
do dotu.

. Jednostki tngce podskakuja.

. Zuzyte tozyska wirnika/osie obrotu

opraw tozysk.

. W jednostce tngcej znajdujg sie

obluzowane elementy.

. Wykonaj ostrzenie (na obrotach

wstecznych) lub szlifowanie gtowic.

Zwieksz wysokos¢ cigcia.

Wyreguluj pozycje jednostki tnacej, by
néz dolny znajdowat sig rownolegte do
podtoza.

Zmniejsz predkos¢ jazdy i ustawienie
przenoszenia obcigzenia.

Wymien wszelkie zuzyte czeéci.

Sprawdz i w razie potrzeby dokre¢
elementy.

Nastepuje zdzieranie darni.

. Stopien pofatdowania podioza

przekracza ustawienie wysokosci
ciecia.

Trawa przycieta zbyt nisko.

. Uzyj ptywajacych jednostek tngcych.

Zwieksz wysokos¢ ciecia.

N6z dolny jest zuzyty w nadmiernym
stopniu.

. N6z dolny jest mocno dociéniety do

podioza.

. Krawedzie tngce wirnikéw/noza

dolnego sg zaokraglone.

Wirnik jest zbyt mocno dociskany do
noza dolnego.

. Wirnik lub néz dolny sg uszkodzone.

Wystepuje podtoze o duzej Sciernosci.

. Zwieksz wysoko$¢ ciecia.

Wykonaj ostrzenie (na obrotach
wstecznych) lub szlifowanie gtowic.
Wyreguluj styk pomigdzy wirnikiem a
nozem dolnym.

Przeszlifuj lub wymien czesci zaleznie
od potrzeb.

Zwieksz wysokos¢ cigcia.

Silnik nie daje sie uruchomi¢ za pomoca
kluczyka zaptonu.

. Przetgcznik blokady bezpieczenstwa

potozenia neutralnego przektadni nie
jest zasilany.

Przetgcznik blokady bezpieczenstwa
hamulca postojowego nie jest zasilany.

Przetgcznik blokady bezpieczenstwa
napedu jednostek tngcych nie jest
zasilany.

. Wadliwe potgczenie elektryczne.

. Zwolnij pedat jazdy do przodu/tytu

lub sprawdz ustawienie przetgcznika
blokady bezpieczenstwa potozenia
neutralnego przektadni.

Przestaw przetgcznik hamulca
postojowego do pozycji zatgczenia.
Ustaw przetgcznik sterujgcy jednostkg
tngcg w potozenie wytgczenia.

Zlokalizuj i napraw usterke w instalacji
elektryczne;.

Akumulator nie jest wystarczajgco
natadowany.

w

. Luzne lub skorodowane potgczenie

zaciskowe.

Pasek alternatora jest poluzowany lub
zuzyty.

Akumulator jest roztadowany.

Zwarcie w obwodzie elektrycznym.

w

. Oczys¢ i dokre¢ potgczenia stykow.

Nataduj akumulator.

Wyreguluj naprezenie lub wymien
pasek, patrz instrukcja obstugi silnika.
Nataduj lub wymieh akumulator.

Zlokalizuj miejsce zwarcia i napraw
usterke.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Olej hydrauliczny nagrzewa si¢ do zbyt
wysokiej temperatury.

. Ostona chtodnicy jest zatkana.

. Zeberka chtodnicy oleju sg

zanieczyszczone/zapchane.

. Chtodnica silnika jest zablokowana/za-

tkana.

. Niskie ustawienia zaworu

nadmiarowego.

. Poziom oleju jest zbyt niski.

. Hamulce sg zatgczone.
. Wirniki sg mocno docis$niete do nozy

dolnych.

. Wentylator lub naped wentylatora jest

uszkodzony.

. Oczys¢ ostone.

. Wyczys¢ zeberka chtodzace.
. Oczys¢ chtodnice.

. Zle¢ sprawdzenie cisnienia zaworu

nadmiarowego. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem.

. Napetnij zbiornik do odpowiedniego

poziomu.

. Zwolnij hamulec.
. Wyreguluj ustawienie.

. Sprawdz dziatanie wentylatora; w razie

potrzeby napraw go.

Uktad hamulcowy nie dziata w sposéb
poprawny.

. Wadliwy zespot hamulca silnika kota.

. Tarcze hamulcowe sg zuzyte.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

dystrybutorem.

. Wymien tarcze hamulcowe; skontaktuj

sie z autoryzowanym dystrybutorem.

Maszyna nie da sie skrecad.

. Usterka zaworu ukfadu kierowniczego.

. Sitownik hydrauliczny dziata

niepoprawnie.

. Przewdd uktadu kierowniczego jest

uszkodzony.

. Napraw lub wymien zawér ukfadu

kierowniczego.

. Napraw lub wymien sitownik

hydrauliczny.

. Wymien przewod.

Maszyna nie jedzie do przodu ani do tytu.

1. hamulec postojowy jest zatgczony;
. Poziom oleju jest zbyt niski.

. W zbiorniku znajduje sie niewtasciwy

rodzaj oleju.

. Uszkodzone potgczenie pedatu jazdy.

. Pompa przeniesienia napedu jest

uszkodzona.

. Otwarty zawér obejsciowy skrzyni

biegow.

. Uszkodzone sprzegto napedu.

. Zwolnij hamulec postojowy.
. Napetnij zbiornik do odpowiedniego

poziomu.

. Oproznij zbiornik i napetnij olejem

wiasciwego rodzaju.

. Sprawdz zawieszenie i wymien

wszystkie uszkodzone lub zuzyte
czesci.

. Zle¢ naprawe pompy przekfadni

autoryzowanemu dystrybutorowi.

. Zamknij zawor obejscia.

. Wymien sprzegto napedu.

Maszyna w przetozeniu neutralnym
porusza sie powoli do przodu lub do tytu.

. Niewfasciwie ustawione pofozenie

neutralne skrzyni biegéw.

. Wyreguluj ustawienie potgczenia

pozycji neutralnej.

Uktad hydrauliczny generuje nadmierny
hatas.

. Pompa dziata niepoprawnie.

. Silnik dziata niepoprawnie.

. Do ukfadu dostaje sie powietrze.

. Zablokowany lub uszkodzony filtr

siatkowy ssania.

. Nadmierna lepkos¢ oleju

spowodowana niskg temperatura.

. Niskie ustawienia zaworu

nadmiarowego.

. Poziom oleju hydraulicznego jest niski.

. Zlokalizuj pompe wydajgcg nadmierny

hatas i napraw jg lub wymien.

. Zlokalizuj silnik wydajgcy nadmierny

hatas i napraw go lub wymien.

. Dokre¢ lub wymien ztgcza hydrauliczne

w szczegodlnosci w przewodach
ssawnych.

. Oczys$¢ i zamontuj lub wymien filtr

siatkowy ssania zaleznie od potrzeb.

. Poczekaj, az uktad sie rozgrzeje.

. Zle¢ sprawdzenie cisnienia zaworu

nadmiarowego. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem.

. Napetnij zbiornik oleju hydraulicznego

do odpowiedniego poziomu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Po poczgtkowym okresie poprawnej pracy
maszyna traci moc.

. Zuzyta pompa lub zuzyty silnik.

. Poziom oleju hydraulicznego jest niski.

. W uktadzie hydraulicznym znajduje sie

olej o niewlasciwej lepkosci.

. Wkiad filtra oleju jest zablokowany.
. Usterka zaworu nadmiarowego

cisnienia.

. System sie przegrzewa.

. Przewdd ssacy jest nieszczelny.

. W razie potrzeby wymien elementy.

. Napetnij zbiornik oleju hydraulicznego

do odpowiedniego poziomu.

. Wymien olej hydrauliczny na olej

o wiasciwej klasie lepkosci, patrz
rozdziat Specyfikacja.

. Wymien wktad filtra.
. Oddaj zawé6r nadmiarowy do

czyszczenia i kontroli cisnienia.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem.

. Sprawdz ustawienie styku wirnika i

ostrza dolnego. Zmniejsz predkos¢
pracy (zwieksz wysokos$¢ koszenia lub
zmniejsz predkos¢ jazdy).

. Sprawdz i dokre¢ ztgcza. W razie

potrzeby wymienh przewod.

Stukanie wirnika podczas obracania.

. Na skutek kontaktu z ciatem obcym

na wirniku lub nozu dolnym wystepuje
wypukiosé.

. kozyska wirnika sg zuzyte.

. Usun wypukio$¢ za pomoca kamienia

i wykonaj ostrzenie na obrotach
wstecznych, aby przywrdci¢ krawedzi
tngce. Powazne uszkodzenia
wymagaja przeszlifowania ostrzy.

. W razie potrzeby wymien tozyska.

Jeden z wirnikéw obraca sie wolniej.

1. Zatarte tozysko wirnika.

. Silnik zostat zamontowany w btedny

sposob.

. Integralny zawor zwrotny silnika jest

zablokowany w potozeniu otwartym.

. Zbyt mocne docisniecie wirnika do

noza dolnego.

. Zuzyty silnik.

1. W razie potrzeby wymien fozyska.

. Sprawdz silnik i w razie potrzeby

wymien go.

. Oddaj zawér do czyszczenia i

przegladu.

. Wyreguluj ustawienie.

. Wymien silnik.

Jednostka thgca nie podnosi sie z
potozenia roboczego.

. Uszkodzenie uszczelnienia sitownika

podnoszgcego.

. Zawor nadmiarowy cisnieniowy

zablokowany w potozeniu otwartym lub
ustawiony nieprawidiowo.

. Wadliwy zawor sterujacy.
. Zawor jest fizycznie zablokowany.

. Wymien uszczelki.

. Zle¢ sprawdzenie cisnienia zaworu

nadmiarowego. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem.

. Napraw zawor sterujacy.
. Usun przyczyne zablokowania.

Jednostki tngce nie podazajg za
uksztattowaniem podtoza.

. Niewtasciwy sposéb poprowadzenia

przewoddéw lub niewtasciwe
podtgczenie ztgczy hydraulicznych.

. Osie obrotu sg dokrecone zbyt mocno.

. Kosiarka jest uzywana w pozyciji

utrzymania.

. Zbyt wysokie ustawienie przenoszenia

obcigzenia.

. Przesuwaj jednostki thgce w skrajne

potozenia ruchu i obserwuj, czy
przewody nie zostajg naprezone.
W razie potrzeby popraw utozenie
przewoddw i kierunek podtaczenia
zigczy.

. W razie potrzeby uwolnij i nasmaruj

0$ obrotu.

. Ustaw przetgcznik potozenia w pozycji

w dot/potozenie swobodne.

. Zmniejsz ustawienie przeniesienia

obcigzenia.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Jednostki thace nie chca sie uruchomié po
opuszczeniu do pozycji robocze;.

. Awaria przetagcznika czujnika siedziska.

. Niski poziom oleju hydraulicznego.
. Pekniecie watka napedowego.

. Zawor nadmiarowy cisnieniowy

zablokowany w potozeniu otwartym lub
ustawiony nieprawidtowo.

. Jednostka tngca jest zablokowana.
. Zbyt mocne docisniecie wirnika do

noza dolnego.

. Zawor sterujgcy jednostki tngcej jest w

pozycji wytgczonej z powodu usterki
zaworu sterujgcego.

. Zawor sterujgcy jednostki thgcej w

pozycji wytgczonej z powodu usterki
elektryczne;.

. Nieprawidiowe ustawienie czujnika

zblizeniowego ramienia unoszenia.

. Sprawdz mechaniczne i elektryczne

dziatanie przetgcznika.

. Napetnij zbiornik oleju hydraulicznego

do odpowiedniego poziomu.

. Sprawdz watki napedowe silnika i

wirnika. W razie potrzeby wymienh je.

. Zle¢ sprawdzenie cisnienia zaworu

nadmiarowego. Skontaktuj sie z
autoryzowanym przedstawicielem.

. Usun przyczyne zablokowania.
. Wyreguluj ustawienie.

. Napraw zawor sterujagcy.

. Oddaj maszyne do sprawdzenia

instalacji elektrycznej pod katem
usterek.

. Sprawdz i wyreguluj czujnik

zblizeniowy.

Wirniki obracajg sie w niewtasciwym
kierunku.

. Niewtasciwie podtgczone przewody.

. Przetgcznik napedu jednostki thgcej

jest niewfasciwie podtgczony.

. Sprawdz obwdd hydrauliczny i podtgcz

przewody poprawnie.

. Sprawdz potgczenia elektryczne

przetacznika.
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Powiadomienie dotyczace prywatnosci (EOG/Wielka Brytania)
Korzystanie z Twoich informacji osobowych przez Toro

Firma The Toro Company (,Toro”) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. Podczas zakupu naszych produktéw mozemy gromadzi¢ pewne dotyczace
uzytkownika informacje osobowe pochodzace zaréwno od uzytkownika jak i od lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy produktéw marki Toro. Toro
wykorzystuje takie dane do realizacji swoich zobowigzan wynikajgcych z umowy — takich jak rejestracja gwarancji, realizacja zgtoszeh gwarancyjnych lub
mozliwo$¢ kontaktu z nabywca w przypadku akcji wycofywania produktu — oraz w uzasadnionych celach biznesowych-na przyktad do oceny zadowolenia
klientéw, udoskonalania naszych produktéw lub dostarczania klientom informacji o mogacych ich interesowa¢ produktach. Firma Toro moze udostepniac
te dane swoim spoétkom zaleznym, oddziatom, sprzedawcom lub innym partnerom biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Mamy réwniez prawo do
ujawniania informacji osobowych, jezeli jest to wymagane na mocy prawa lub w zwiazku z zakupem, sprzedazg lub potgczeniem sie przedsigbiorstw. Nie
sprzedamy danych osobowych naszych klientéw dla celéw marketingowych zadnej innej firmie.

Przechowywanie Twoich informacji osobowych przez Toro

Toro bedzie przechowywa¢ dane osobowe naszych klientéw tak diugo, jak dlugo bedg one istotne dla powyzszych celéw oraz zgodnie z wymogami
prawnymi. Wiecej informacji o stosownych okresach przechowywania danych mozna uzyskaé¢ wysytajgc wiadomos¢ na adres legal@toro.com.

Zaangazowanie firmy Toro w bezpieczenstwo

Twoje dane osobowe mogg by¢ przetwarzane w USA lub innym kraju, ktéry moze mie¢ mniej surowe przepisy dotyczace ochrony danych niz Twoj kraj
zamieszkania. llekro¢ przenosimy Twoje dane poza Twoj kraj zamieszkania, podejmiemy prawnie wymagane kroki w celu zapewnienia odpowiednich
zabezpieczen w celu ochrony Twoich informacji i upewnienia sie, ze sg one traktowane w bezpieczny sposodb.

Dostep i poprawianie danych
Uzytkownik moze mie¢ prawo do poprawiania lub weryfikacji swoich danych osobowych oraz do sprzeciwu lub ograniczenia przetwarzania danych. W
tym celu prosimy o kontakt droga elektroniczng pod adresem legal@toro.com. W razie watpliwosci co do sposobu postugiwania sie Twoimi informacjami

przez Toro zachecamy do zgtoszenia watpliwej sytuacji bezposrednio u nas. Informujemy takze, ze mieszkancy krajéw Europy majg prawo zgtaszania
skarg do inspekcji ochrony danych osobowych w swoim kraju.
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Warunki i produkty objete gwarancja

Toro Company i jej firma zalezna, Toro Warranty Company, na mocy zawartego
porozumienia wspdlnie gwarantuja, ze Twdj produkt komercyjny Toro (,Produkt”)
bedzie wolny od wad materiatowych i wykonania przez okres 2 lat lub

1500 godzin uzytkowania, zaleznie od tego, ktory z nich minie wczes$niej.
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do wszystkich produktéw z wyjatkiem
aeratoréw (patrz osobne klauzule gwarancyjne na te produkty). Jezeli spetnione
sg warunki gwarancji, Produkt zostanie przez nas naprawiony bezptatnie
(dotyczy to takze diagnostyki, robocizny, czesci i transportu). Gwarancja
rozpoczyna sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.
* Dotyczy Produktéw wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie dystrybutora lub
sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit Produkt, o istnieniu warunkéw
spetniajgcych wymagania gwarancyjne. Jesli potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu
dystrybutora lub autoryzowanego sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub
obowigzkéw gwarancyjnych, mozesz skontaktowa¢ sie z nami:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowiazki wlasciciela

Jako wiasciciel Produktu jeste$ odpowiedzialny za przeprowadzanie wymaganych
czynnos$ci konserwacyjnych i regulacyjnych opisanych w Instrukcji obstugi. Gwarancja
na ten produkt nie obejmuje napraw zwigzanych z problemami z produktem
spowodowanymi przez niewykonanie niezbednych czynnos$ci konserwacyjnych i
regulacyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystgpig w okresie gwarancyjnym,
sg wadami materiatowymi lub wykonania. Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z korzystania z nieoryginalnych czesci

zamiennych Toro, instalacji i korzystania z dodatkowego wyposazenia oraz
zmodyfikowanych akcesoriéw i produktéw marek innych niz Toro.

Uszkodzen Produktu wynikajacych z niewykonywania zalecanych czynnosci
konserwacyjnych i/lub regulacyjnych.

Uszkodzen Produktu wynikajgcych z jego uzytkowania w sposob
nieodpowiedzialny, niedbaty lub lekkomysiny.

Czesci eksploatacyjnych zuzytych w wyniku uzytkowania, jezeli nie sg one
wadliwe. Do przyktadowych czesci eksploatacyjnych i zuzywajgcych sie w trakcie
normalnego uzytkowania Produktu nalezg m. in. klocki i oktadziny hamulcowe,
okfadziny sprzegta, ostrza, bebny i fozyska (z pierscieniem uszczelniajgcym lub
smarowane), przeciwnoze, swiece, kétka samonastawne i fozyska, opony, filtry,
paski oraz niektoére czesci spryskiwacza, takie jak membrany, dysze i zawory
zwrotne.

Usterek spowodowanych przez wptyw zewnetrzny, takich jak m. in. pogoda,
praktyki przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie niedozwolonych
paliw, ptynéw chtodzgcych, smaréw, dodatkéw, nawozéw, wody lub substancji
chemicznych.

Uszkodzen lub probleméw wynikajgcych z nieprawidtowego paliwa (benzyny,
oleju napedowego lub oleju napedowego bio) niezgodnego z odpowiednimi
normami branzowymi.

Normalnego hatasu, wibracji, zuzycia i pogorszenia dziatania. Normalne zuzycie
obejmuje m. in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia lub przetarcia, zuzycie
powierzchni malowanych, rysy na naklejkach lub szybach.

Gwarancja Toro
Ograniczona gwarancja na 2 lata lub 1500 godzin eksploataciji

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji sg objete
gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej czesci. Czesci
wymienione w ramach niniejszej gwarancji sg objete okresem gwarancyjnym
oryginalnego produktu i stajg si¢ wtasnoscig Toro. Ostateczna decyzja, czy dana cze$¢
lub podzespdt zostanie naprawiony czy wymieniony, podejmowana jest przez firme
Toro. Do napraw gwarancyjnych firma Toro moze uzywac regenerowanych czesci.

Gwarancja na akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory
litowo-jonowe

Akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory litowo-jonowe majg okreslong
0golng liczbe kilowatogodzin, ktére moga dostarczy¢ w okresie eksploataciji.
Metody uzytkowania, fadowania i konserwacji moga wydtuzy¢ lub skroci¢
catkowity okres eksploatacji akumulatora. Jako ze akumulatory w tym produkcie
zuzywajg sieg, ilos¢ pracy uzytecznej pomiedzy tadowaniami bedzie powoli
zmniejszac¢ sie, az akumulator catkowicie sie zuzyje. Wymiana akumulatorow
zuzytych w trakcie normalnej eksploataciji jest obowigzkiem wtasciciela produktu.
Uwaga: (dotyczy tylko akumulatora litowo-jonowego): zuzycie nastepuje
proporcjonalnie po uptywie 2 lat. Aby uzyskaé¢ wigcej informacji, zapoznaj si¢ z
gwarancjg akumulatora.

Dozywotnia gwarancja na wat korbowy (jedynie model ProStripe
02657)

Model ProStripe wyposazony w oryginalng tarcze cierng i sprzegto watu korbowego
roztgczajgce noze (zintegrowany zespét sprzegta roztgczajacego noze (BBC) i tarczy
ciernej), stanowigce wyposazenie oryginalne, i eksploatowany przez pierwotnego
nabywce zgodnie z zalecanymi procedurami obstugi i konserwacji objety jest
dozywotnig gwarancjg w zakresie wykrzywienia watu korbowego. Dozywotnia
gwarancja na wat korbowy nie obejmuje maszyn wyposazonych w podktadki cierne,
jednostki sprzegta roztaczajgcego noze (BBC) i inne podobne urzadzenia.

Konserwacja na koszt wiasciciela

Regulowanie, smarowanie, czyszczenie i polerowanie silnika, wymiana filtréw i ptynu
chtodzacego oraz realizacja zalecanych czynnosci konserwacyjnych to normalne
procedury serwisowe Toro, ktére wtasciciel musi realizowaé na wiasny koszt.

Warunki ogoéine

Urzadzenia objete niniejszg gwarancjg moga by¢ naprawiane wytgcznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcéw produktéw Toro.

Firmy Toro Company i Toro Warranty Company nie ponoszg odpowiedzialnosci
za posrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody zwigzane z uzytkowaniem
produktéw Toro objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek koszty czy wydatki
zwigzane z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych
okresach wystepowania usterek lub nieuzywania w oczekiwaniu na naprawe

w ramach gwarancji. Oprécz wspomnianej ponizej ewentualnej gwarancji
dotyczacej emisji zanieczyszczen nie wystepuja zadne inne wyrazne gwarancje.
Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej i przydatnosci
do okreslonych zastosowan s3 ograniczone do okresu objetego niniejsza
gwarancja.

Niektore kraje nie zezwalajg na wytgczenie szkdd przypadkowych lub wynikowych, lub
ograniczen dotyczacych okresu trwania domniemanych gwarancji, zatem powyzsze
wylgczenia i ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja udziela
okres$lonych praw, a w zaleznosci od kraju wtascicielowi moga przystugiwac takze
inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwarancji emisji zanieczyszczen

Uktad kontroli emisji spalin w Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska
(Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg Rade Ochrony Czystosci
Powietrza (California Air Resources Board; CARB). Ograniczenia okres$lone powyzej
nie majg zastosowania do gwarancji na ukfad kontroli emisji spalin. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w warunkach gwarancyjnych uktadu kontroli emisji spalin w silniku
dostarczonych z produktem lub dokumentacjg producenta silnika.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktérzy nabyli produkt Toro wyeksportowany ze Stanéw Zjednoczonych lub Kanady, powinni skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca produktéw Toro
w celu uzyskania informacji o warunkach gwarancyjnych obowigzujacych w danym kraju. Jesli z jakichkolwiek powoddéw nie jeste$ zadowolony z obstugi $wiadczonej przez
dealera lub masz trudnosci z uzyskaniem informacji o warunkach gwarancyjnych, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym marki Toro.
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